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1. Charakteristika ucebného predmetu slovensky jazyk a slovenska
literatira na 2. stupni ZS s vyufovacim jazykom mad’arskym

Ucebny predmet slovensky jazyk a slovenska literatura sa zarad’'uje medzi Specifické
ucebné predmety na 2. stupni zakladnej Skoly s vyucovacim jazykom madarskym. Slovensky
jazyk je Statnym jazykom v Slovenskej republike a sucasne dorozumievacim jazykom
obCanov mad’arskej narodnosti v styku s narodmi anarodnostami na uzemi SR, preto
spolo¢enskou poziadavkou je jeho aktivne zvladnutie, nie je vSak materinskym jazykom
ziakov ani vyucovacim jazykom Skoly. Vzhladom na to, Ze genealogicky a typologicky je
zasadne odliSny od materinského jazyka Ziakov a socidlne prostredie viacSiny ziakov druhého
stupiia ZS je prevazne madarské, $pecifikacia cielov, vyber a $trukturacia u¢ebného obsahu
a modelovanie procesu v ucebnych osnovéch, ucebniciach a metodickych priruckach pre
ucitelov sa riadia principmi vyucCovania cudzich jazykov. V u€ebnom procese sa pouzivaju
metdédy a ucebné techniky vyucovania - osvojovania cudzich jazykov. Ponatie ucebného
predmetu, ucebny obsah a vyucCovacie metddy su zalozené na principoch komunikativnosti,
postupného rozvijania vedomosti, zruc¢nosti andvykov, veku primeranosti a postupne
narastajucej narocnosti v sucinnosti s principmi humanity, vzajomnej tolerancie a demokracie,
plne reSpektujic individudlne schopnosti, socialne a jazykové prostredie Ziakov.

Proces osvojovania slovenského jazyka na 2. stupni zakladnej Skoly s vyucovacim
jazykom mad’arskym sa ¢leni na dve etapy: na etapu s mierne pokrocilou a pokrocilou
uroviiou ovladania slovenského jazyka (ro¢niky 5-6, Ciastocne 7-8) ana etapu s pokrocilou
a vy$Sou Groviiou ovladania slovenského jazyka (7. -9. ro¢nik ZS). Toto &lenenie akceptuje
rozdielne vyvinové charakteristiky Ziakov 5.-9. roénika ZS, ako aj skutoénost’, Ze trovei
ovladania slovenského jazyka Ziakov po absolvovani 4. ro¢nika ZS sa odlisuje podla
jazykového prostredia ziakov a Skoly, podla Grovne vyjadrovacich schopnosti Ziakov vo
svojom materinskom jazyku, ako aj podla ich vrodenych jazykovych schopnosti
a psychickych osobitosti.

2. Ciele a 1lohy vyucovania slovenského jazyka a slovenskej literatiry na
2. stupni ZS s vyufovacim jazykom mad’arskym

2.1 Ciele

Hlavnym vychovno-vzdeldvacim cielom vyucovania slovenského jazyka a slovenskej
literatary na 2. stupni ZS s vyufovacim jazykom madarskym je — v nadvéznosti na
vedomosti, zrucnosti anavyky ziakov z madarského jazyka a literatiry ana zékladné
komunika&né zruénosti Ziakov zo slovenského jazyka, ziskané na 1. stupni ZS s vyudovacim
jazykom madarskym — ziskat' komunikativnhu kompetenciu potrebntl na aktivne pouZzivanie
slovenského jazyka v beznych socidlnych situdciach a kompetenciu aktivneho citatel'a veku
a jazykovym zru€nostiam primeranej slovenskej literatiry. Zékladnou a kl'aicovou ciel'ovou
kompetenciou je komunikacia v slovenskom jazyku, t.j. schopnost po slovensky vyjadrit
a interpretovat’ svoje myslienky, pocity ainformdacie Ustne a pisomne a zapdjat’ sa do
komunikacie v rozlicnych socialnych kontextoch.

Plnenie vytyceného vychovno-vzdelavacieho ciel’a sa dosahuje

e rozvijanim komunika¢nych schopnosti ziakov v Styroch zdkladnych formach recovej
¢innosti: v pocuvani s porozumenim, hovoreni, Citani a pisani, ako aj vo vedl'ajSich
formach komunikacie: vo vyslovnosti a pravopise,

e rozvijanim vedomosti, zru¢nosti a ndvykov ziakov, formovanim ich postojov, cibrenim ich
jazykového citu a formovanim ich estetického vkusu,



e vhodnou motivaciou ucebnej Cinnosti ziakov pri  osvojovani slovenského jazyka

a

spoznavani slovenskej reci a kultary, vedenim Zziakov k tucte k slovenskému jazyku

a k slovenskej kulture,

e utvaranim a rozvijanim jazykovej, sociolingvistickej, sociokultirnej, strategickej, textovej
a multikultarnej subkompetencie ziakov,

e cielavedomym planovanim jazyka osvojovania, ktorym ma byt jazykovy Standard
postupne rozSirovany o receptivne osvojovanie jazyka literdrnych diel, populérno-
naucnej literatiry a odbornej terminoldgie ostatnych ucebnych predmetov, pouzivanej
v beznej komunikacii.

2.2 Kompetencie

VSeobecné kompetencie

Komunikaéna kompetencia s nasledujicimi subkompetenciami:

jazykova kompetencia — ovladanie nalezitej slovnej zasoby a gramatickych Struktur
s dorazom na syntaktické Struktury a tvorbu spravnych viet, schopnost’ vyuzivania
tychto schopnosti v procese komunikécie,

sociolingvisticka kompetencia — schopnost reCového stvariiovania prejavu
s prihliadanim na miesto a vztah Ucastnikov komunikécie, na ich reCové zamery
aroly, schopnost’ sa im prispobobit’,

textova kompetencia — schopnost’ tvorit’ rozlicné texty na zéklade poznatkov
o Strukture ajazykovej forme ustnych a pisomnych textov, ziskanych pomocou
modelovych textov,

strategicka kompetencia — schopnost’ prekonat’ t'azkosti pri pochopeni a vyjadrovani,
schopnost’ pochopit’ zdkladni myslienku, resp. vyraz nahradit’ opisom, synonymami
a pod.,

sociokulturna kompetencia - poznat’ vybrané a pouzité jazykové prostriedky v danom
prostredi, spolocenské zvyky a ocCakavania, ovladat reCovu etiketu, ako aj
mimojazykové prostriedky komunikacie (mimika, gesta, vzdialenost medzi
ucastnikmi komunikécie, kontakt zrakom apod.) a schopnost vyuzivat tieto
poznatky,

interkultrna/multikultirna kompetencia — schopnost’ pochopit’ spravanie sa l'udi
rozli¢ného kultarneho pdvodu, schopnost realizovat' vlastné presvedCenie, vieru,
hodnoty a kultarne zvyky; schopnost’ pochopit’ inych l'udi , nadviazat’ s nimi vztahy;

Kognitivna kompetencia:

schopnost’ samostatne ziskavat’ poznatky a informécie, orientovat’ sa v nich, pouzivat
slovniky, pracovat’ s faktami, pojmami a s ich vztahmi; schopnost’ ziskavat’ vedomosti
a vyuzivat’ ich v praxi,

schopnost’ analogie, zovSeobecnenia, porovnavania, analyzy a syntézy; paméitové
schopnosti,

schopnost’ uvedomeného a efektivneho ucenia sa slovenského jazyka,

schopnost’ riesit’ problémové tlohy a situacie.

Socidlna kompetencia:

schopnost’ nadviazat’ socialne kontakty a upravovat’ si vzt'ahy k inym,



zodpovednost’, sebaucta, sebaddvera, vytrvalost’, sustredenost’, pevnéa vol'a, schopnost’
sustredit’ sa, schopnost’ koordindcie vlastnej samostatnej cCinnosti, Cinnosti vo
dvojiciach, skupinach a vo vicsich kolektivoch,

schopnost’ rieSit’ intrapersonalne a interpersondlne problémy, schopnost’ prezivania,
rozvijania seba samého, vysporiadat sa svlastnymi nedostatkami, schopnost
asertivneho spravania, schopnost’ pracovat’ v kolektive a v skupine;

schopnost’ osvojit' si a preberat postoje, schopnost’ rozoznat sociadlne hodnoty,
argumentovat pre vSeludské hodnoty a etické normy (napriklad laska, pravda,
humanita, krasa, dobro, mier, tolerancia, laska k vlasti);

schopnost’ ziskavat’ kultirne a multikultirne vzdelanie, postoje, vzt'ahy a spravanie,
schopnost’ vazit’ si prejav kultary a spolocenskych mravov, ako aj schopnost’ vazit’ si
literatiru, umenie, hudbu a d’alSie formy tvorivych prejavov slovenského néroda.

Predmetové kompetencie:

2.2 Zakladné komunikacné kompetencie

Pocuvanie s porozumenim

4

Pochopit’ reCovy zamer partnera (ucitela, spoluziakov, rovesnikov a dospelych
s materinskym jazykom slovenskym) v beznych socidlnych situaciach 10-15-ro¢nych
ziakov.

Porozumiet’ podstatu autentickych slovenskych rozhovorov a kratSich suvislych
prejavov (napriklad rozpravanie o zazitkoch, informacie o knihach, filmoch, navody
ajednoduché recepty), vktorych  hovoriaci hovoria kultivovanou hovorovou
slovencinou v prirodzenom tempe.

Porozumiet’ kratSie spravy v rozhlase a televizii (napriklad predpoved’ pocasia, kratke
informaécie, spravy, oznamy).

Globalne porozumiet’ suvislé texty a adaptované literarne ukazky v rozsahu 4-5 mintt
s mensim poctom (5-6) neznamych slov, prednaSané ucitelom, inou znamou alebo
neznamou osobou, resp. vypocuté zo zvukovej nahravky.

Po priprave pochopit’ podstatu kratSich neadaptovanych literarnych ukazok prednasané
ucitel'om, inou zndmou osobou, resp. vypocuté v rozhlase alebo televizii.

Globalne porozumiet’ kratsie televizne inscendcie a filmy urcené pre deti a mladez.

Ustny prejav

Poznat’ a tvorit’ ustne formy spolocenského styku.

Reprodukovat’ vypocuté a precitané texty.

Stru¢ne zhrnit’ dejovl podstatu filmového alebo divadelného predstavenia.

Zacat’, rozvijat’ a ukoncit’ rozhovor v beznych socidlnych situaciach.

Zapajat’ sa do rozhovoru tykajuceho sa osobného a Skolského zivota a zdujmovej
oblasti, v rozhovoroch vyjadrit’ vlastné myslienky, mienku, postoje, nazory a city,
vysvetlit’, resp. zdovodnit’ svoje nazory a stanovisko a presvedcit’ partnera.

Podavat’ a ziskavat’ informacie, vyjadrit’ zdujem o nieco a zelanie.

Riesit’ veku primerané Standardné socialne situacie:

v meste/ v mieste bydliska, na poSte a v poStovom novinovom stanku, na stanici,
v dopravnom prostriedku, v obchode, v obchodnom dome, v zdravotnickom zariadeni,



v kultirnom a Sportovom zariadeni, v zariadeniach sluzieb pre obyvatel’stvo,
v stravovacom zariadeni.

e Tvorit zazitkovo-dejové prejavy a dramatizovat’ texty.

e Opisat’ svoj denny rezim, rodinu; zivot v rodine, ¢innost’ (zaujmovu ¢innost’, Sportovi
alebo spoloc¢ensku hru), jednoduchy pracovny postup, opisat ahodnotit’” osobu,
predmety, budovu, miestnost’, miesto, prirodu, prirodné javy.

e Charakterizovat’ hrdinu filmového alebo divadelného predstavenia, precitanej knihy,
literarnej ukazky, hodnotit’ jeho spravanie a Ciny, charakterizovat’ zndmu osobu.

e Poskytnut’ informacie o zemepisnych resp. prirodnych, historickych a kultarnych,
zaujimavostiach bydliska, blizkeho okolia a o vyznamnejSich realiach Slovenske;j
republiky.

e Vsulade s tematickym zameranim rozvoja recovych zrucnosti sprostredkovat
v slovenskom jazyku poznatky vSeobecno-zaujmového charakteru ziskané
v mad’arskom jazyku (v inych uc¢ebnych predmetoch, z populdrno-naucne;j literatury,
z rozhlasu, televizie).

e Komentovat’ vypoved osoby hovoriacej po mad’arsky osobe hovoriacej po slovensky.

e Vyjadrit
suhlas, nesuhlas, porozumenie, neporozumenie, umysel, ochotu, neochotu,
pochybnost’, istotu, neistotu, zaujem, nezaujem, vdaku, pochvalu, uznanie,
odmietnutie;
duSevné pocity a naladu: radost’, zial, obavu, obdiv, prekvapenie, sucit, spokojnost,
nespokojnost’, nadSenie, Ittost, sklamanie, sympatiu, antipatiu, hnev, zlost,
pohorsenie; vyjadrit, Ze sa vol'aco paci, nepaci, chuti, nechuti;
vol'u a vyzvu: prosbu, radu, inStrukciu, pokyn, prikaz, zdkaz, povolenie, potrebu,
zelanie, navrh na uskuto¢nenie vol'acoho;
logické vztahy asuvislosti: nutnost, nevyhnutnost, moznost, nemoznost,
podmienenost, pric¢inu — dosledok, ciel — pri€inu, plynulost’ a ukoncenost’, miesto,
smerovanie, smery.

Citanie

e Schopnost’ v nalezitom tempe a so spravnou vyslovnostou, intonaciou a prizvukom
Citat’ texty.

e Schopnost’ nahlas Citat pisané hovorové texty, informacné texty, nducné texty,
administrativne texty, adaptovanu beletriu a popularno-naucné texty.

e Schopnost’ Citat’ s porozumenim: rozumiet’ Citanému textu, vztahom a stuvislostiam
v nich, vediet’ rozlisit’ podstatné od menej podstatného a urobit’ zavery.

e Schopnost’ kriticky citat’ texty: schopnost vnimat problémy, zbadat chyby,
protireCenia v textoch, schopnost’ zaujat® stanovisko k preCitanému textu (suhlas,
nesuhlas ...).

e Schopnost’ Citat’ kreativne: schopnost’ rieSit’ problémy v texte, Citanie komentovat’
vyjadrenim prekvapenia, sthlasu, nesuhlasu, emdocii pri Citani.

e Schopnost’ estetického Citania: schopnost’ zistit, pre€o je text pekny, interpretovat
estetické hodnoty textu, schopnost’ vyrazne Citat’ a predcitat’ texty.

e Schopnost’ Studijného, selektivneho, informativneho a rychleho ¢itania.

e Schopnost’ orientacie v rozli¢nych slovnikoch, priruckach a lexikonoch.

e Texty Clenit’ na menSie vyznamové celky a vyjadrit’ obsahovu podstatu jednotlivych
tematickych celkov.

e Pracovat s rozlicnymi slovnikmi a priruckami.



Pisomny prejav

Schopnost’ utvorit’ pisomné¢ formy spoloenského styku (blahozelanie, pozdrav,
pozvanie, pod’akovanie, sikromny list, sms, e-mailovi spravu), oznamenie, spravu,
objednéavku, radu a pokyny.

Vyplnit' rézne tlaciva: sprievodku na balik, podaci listok, petlazni poukazku,
zlozenku, dotaznik, prihlasku, preukaz (na vlak, na autobus), legitimaciu (do kniznice)
a pod., stivisiace s osobnymi skisenost’ami ziaka.

Schopnost’ napisat’ stru¢ny obsah vypocutého alebo precitaného textu.

Schopnost’ napisat’  rozpravanie, opis s rozpravanim, opis c¢innosti, pracovného
postupu.

Schopnost’ pripravit’ pisomné informdcie o precitanej knihe, vyjadrit’ v nich vlastné
nazory, hodnotenie a odporucanie so zdovodnenim.

Schopnost’ opisat’ udalosti a zazitky, ktoré ziak zazil osobne, resp. bol ich priamym
ucastnikom, ktor¢ videl alebo cital alebo pocul o nich.

Opisat’ mesto/dedinu, miesto, budovu, prirodu, rastlinstvo a zivocichov; v opisoch
vyjadrit’ vlastné nazory a hodnotenie.

Schopnost’ pisomne charakterizovat’ znamu osobu, literarneho alebo filmového hrdinu.
Schopnost’ €lenit’ pisomné prejavy na Gvod, jadro a zaver.

Vediet zostavit’ osnovu k textom ucebnice a k pre¢itanym literarnym ukézkam.
Schopnost’ robit’ si poznamky pri poctvani a ¢itani.

Zrucnost’ pouzivat’ prekladovy slovnik a priru¢ku slovenského pravopisu pri pisani.
Schopnost’ aplikovat’ osvojené zakladné pravidld slovenského pravopisu suvisiace
s osvojovanim slovnej zdsoby a gramatiky pri tvorbe pisomného prejavu a pri pisani
na diktat.

2.3 Zakladné jazykové kompetencie

Porozumiet’ a tvorit’ z obsahovej a jazykovej stranky spravne vety.

Schopnost’ aktivne vyuzivat osvojené jazykové prostriedky v ustnej a pisomnej
komunikacii.

Schopnost’ porozumiet’ lexikéalne jednotky ur¢ené na receptivne osvojenie pri pocuvani
s porozumenim a Citani.

Schopnost’ spajat’ vety do suvislych celkov.

Poznat’ zakladné odlisSnosti medzi slovenskym a mad’arskym jazykom vo vyslovnosti,
pravopise av gramatickej Struktire atieto poznatky tvorivo aplikovat’ pri tvorbe
ustnych a pisomnych prejavov.

Cinnosti na lexikélne a gramatické stvarfiovanie gramatickych javov.

Cinnosti na vonkaj$ie stvariovanie gramatickych javov: vyslovnost, dynamika,
rytmus, melodia a pod.

Operativne c¢innosti: pozorovanie, vyzdvihnutie, analyza, syntéza, porovnavanie,
zovSeobeciiovanie, systematizacia, substiticia a rozli¢né transformacie (opytovacie,
zéporné, zluCovacie, vypustajuce, decentrické, koncentrické, aktivne a pasivne ).

2.4 Zakladné literarne kompetencie

Vediet plynule nahlas a potichu Citat’ s porozumenim literarne texty.
Vyrazne ¢itat’ vyznacené Casti prozaickych diel a basni.



e Samostatne ¢itat’ veku ajazykovym zru€nostiam primerané ukazky zo slovenskej
literatury.

e Schopnost’ reprodukovat’” obsah precitanych literarnych ukéazok, resp. ucelenych
literarnych diel.

e Schopnost vyrozpravat pribehy azazitky suvisiace s preCitanymi literarnymi
ukaZzkami a dielami.

e Vediet' rozlisit’ 'udovu slovesnost’ a umelt literataru, literarne druhy a zanre.

e Poznat zakladné umelecké jazykové prostriedky literdrneho diela, vysvetlit' ich
vlastnymi slovami a pouzivat’ pri reprodukcii a vyrozpravani zazitkov.

e Charakterizovat’ 'udské vztahy, osudy a postavy v literarnych ukézkach, hodnotit’ ich
¢iny , zaujat’ stanovisko.

® Schopnost’ vyuzivat’ poznatky a zru¢nosti ziskané na hodindch mad’arskej literatury pri
praci so sloveskym litearanym textom.

3. Obsah ucebného predmetu slovensky jazyk a slovenska literatira
na 2. stupni ZS s vucovacim jazykom mad’arskym

3.1 CHARAKTERISTIKA UCEBNEHO OBSAHU

Obsah uc¢ebného predmetu slovensky jazyk a slovenska literatura vytvaraju tieto zlozky:

komunikécia a sloh
jazykova komunikacia,
literarna komunikacia.

Zlozka komunikacia a sloh je dominantnou zlozkou ucebného predmetu, lebo

komunikacia je cielom, obsahom aj prostriedkom osvojovania slovenského jazyka.
Zahriiuje poc¢ivanie s porozumenim, Citanie a tvorbu ustnych a pisomnych prejavov. Jej
ulohou je rozvijat

schopnost’ dorozumievat’ sa v Standardnych reCovych situaciach spojenych so Skolskym,
rodinnym a spolo¢enskym zivotom ziakov;

schopnost’ porozumiet’ sluchom a zrakom vnimané texty a schopnost’ ich interpretovat’
formou Ustnej a pisomnej reprodukcie;

Citate'ské  zruCnosti:  techniku  Citania, plynulé  hlasné  ¢itanie,  Citanie
s porozumenim, predcCitanie, vyrazné Citanie, ako aj Studijné, selektivne, informativne,
rychle a kritické ¢itanie textov rozlicného zanru,

schopnost’ zapéjat’ sa do rozhovorov, zacat’ a ukoncit’ rozhovory a tvorit’ sivislé ustne
a pisomné texty;

schopnost’ sebavzdelavania rozvijanim zrucnosti pouzivat’ rozli¢né slovniky a prirucky,
a rozvijanim schopnosti samostatného individudlneho ¢itania.

Jazykova kommunikacia na 2. stupni ZS s vyu€ovacim jazykom mad’arskym je zamerana

na ziskavanie kompetencie spravne po slovensky sa vyjadrovat’ Gstne a pisomne zo stranky
vhodného vyberu slovnej zdsoby a zo stranky gramatickej spravnosti. Jej obsah tvori
osvojovanie a praktické vyuzivanie jazykovych prostriedkov — lexikalnych jednotiek
a gramatickych javov — potrebnych na komunikaciu v priebehu ustnej a pisomnej
komunikacie. Gramatika vo vyucCovani ucebného predmetu slovensky jazyk a slovenska



literatura je didakticky usporiadanym vyberom gramatickych javov — vratane
suprasegmentalnych prvkov jazyka — potrebnych na korektnt stnu a pisomnt komunikaciu
a pouceni o ich funkcii a vyuZzivani, resp. vycvik v ich praktickej aplikéacii v priebehu Ustne;
a pisomnej komunikécie.

Zlozky komunikacia a sloh a jazykova komunikécia sa vo vyucovani neoddel'uja, spolu
vytvaraju integrovany blok komunikécie, ktorého hlavnymi piliermi su tematické okruhy,
pojmové okruhy a reCové/komunikacné zamery. Na ne nadvézuju jazykové prostriedky.

Literarna komunikacia zahriiuje Citanie a interpretaciu slovenskych literarnych textov,
liter&rnu  komunikdciu na zdklade analyzy literarnych textov; oboznamovanie sa
s vybranymi predstavite'mi slovenskej literatury a s ich vybranymi dielami.

Pri vybere a Struktirovani ucebného obsahu zlozky literarna komunikacia sa uplatiiuje
princip komunikativneho pristupu. Taziskom uéebného obsahu v niz§ich roénikoch 2. stupia
ZS (v 5. 6.a 7. roéniku) je spoznavanie komunikativnych prvkov v literarnych ukazkach,
pozorovanie a estetické vnimanie umeleckého textu, analyza textov z aspektu komunikacie
(reprodukcia obsahu literarneho textu, dramatizacia, hodnotenie, neskorSie charakteristika
postav), osvojovanie hodnotiaceho postoja k literarnym ukazkam, utvaranie néavykov
potrebnych na Citanie slovenskej poézie a prozy. V d’alSej etape vyucby sa obsah rozsiruje
a prehlbuje tym, ze zahriiuje aj najvyznamnejSich predstavitelov slovenskej literatary,
reprezentovanych vekovo a zhladiska jazykovej naroCnosti primeranymi literarnymi
ukdzkami pocnuc Stirovskym obdobim po sucasnost. Analyza textu sa rozSiruje
o charakteristiku postav, prostredia, kompoziciu a jazykové osobitosti umeleckého textu.

Didakticka Struktura obsahu zlozky literarna komunikécia v nizSich ro¢nikoch 2. stupiia
7S je zanrovo-tematicka, vo vy$§ich roénikoch chronologicka so Zanrovym vnitornym
usporiadanim u¢ebného obsahu.

Obsah jednotlivych zloziek u¢ebného predmetu sa diferencuje podla jazykovej tirovne
a individualneho pokroku Ziakov v slovenskom jazyku.

3.2 OBSAH ZLOZKY KOMUNIKACIA A SLOH

e Vnimanie a porozumenie ustneho prejavu (pocivanie s porozumenim).

Spravna vyslovnost’, artikulacia, tempo, rytmus a dynamika.

Tvorba dialogov a suvislych ustnych prejavov.

Pisomna tvorba textov.

Technika ¢itania, plynulé hlasné ¢itanie, vyrazné ¢itanie, predcitanie.

Tiché ¢itanie s prozumenim; Studijné, selektivne, informativne, rychle a kritické ¢itanie.
Sebavzdelavanie: praca so slovnikmi, s priruckami, samostané individuélne ¢itanie.

PREHLAD TEMATICKYCH CELKOV

Recové zamery:

Nadviazanie kontaktu s osobami hovoriacimi po slovensky
e Pozdravy, oslovenia, lucenie sa, blahozelania.

e Zoznamovanie sa, predstavovanie sa, predstavovanie inych.
¢ Informovanie sa o telesnom a dusevnom stave.

e Prosba, zelanie, pod’akovanie.



Pozvanie niekoho (na navstevu, do kina, do divadla), akceptovanie alebo zdvorilé
odmietnutie pozvanky.

Ospravedlnenie a reagovanie na ospravedlnenie.

Vyjadrenie pochopenia, zaujmu a sustrasti.

Oznamenie a vyjadrenie stanoviska

Ziskavanie informdcii a informovanie inych.

Poziadanie o radu a poskytnutie rady.

Vyjadrenie ochoty, neochoty.

Vyjadrenie istoty, neistoty, pochybnosti.

Vyjadrenie vlastnej mienky, nazoru, postoja, zameru, imyslu, ciel’a.

Vyjadrenie, Ze sa nieCo paci alebo nepaci, ze komunikujica osoba niekoho alebo nieco
ma — nema rada.

Vyjadrenie uznania, vd’aky a pochvaly.

Vyjadrenie sthlasu, nesthlasu; zhody — nezhody s niekym alebo nie¢im, porozumenia —
neporozumenia.

Zaujatie stanoviska k nieComu.

Zdbévodnenie mienky, ndzoru, stanoviska.

Vyjadrenie vole

Pytat’ sa na nieco, poziadanie o zopakovanie vypovede.

Slusné vyjadrenie prosby, Zelania, potreby, poziadavky, objednavky.
Pokyny, instrukcie, odportcania.

Navrhy, podnety.

Ponuky.

PresviedCanie, nahovaranie, odhovaranie.

Upozornenie, prikaz, zékaz.

Vyzva, poziadanie o pomoc.

Vyjadrenie duSevnych pocitov a nalady

Vyjadrenie radosti, zial'u, Iitosti, obdivu, prekvapenia, sympatie, antipatie, nadeje, hnevu,
spokojnosti, nespokojnosti, obavy, nadSenia, sklamania, zlosti, pohorSenia.

Opis vol'akoho alebo volacoho

Opis 'udi podl'a ich vnitornych a vonkajsich vlastnosti.
Opis predmetov a veci podla ich velkosti, formy a funkcie.
Opis problému.

Opis Cinnosti, dejov, prirodnych javov.

Pojmové okruhy

Vyjadrenie jestvovania (je st).

Vyjadrenie vlastnictva (mat’ vol'akoho/vol'aco, koho/Co - ¢i, Cia, Cie je kto/Co).

Vyjadrenie priestorovych vztahov: smer, smerovanie, poloha, situdcia, dialka,
vzdialenost’, miera, vel'kost’, hmotnost’, objem.



Vyjadrenie ¢asovych vztahov: dizka, trvanie, uréity ¢as, priblizny ¢as, termin, postupnost’
dejov a udalosti; formy odkazovania na pritomnost, minulost’ a budicnost’; rychlost,
Castost’ (Casto, nikdy, vzdy atd’.); plynulost’, prechod, zmena.

Vyjadrenie kvantitativnych vztahov: pocet, mnozstvo, miera, stupne.

Vyjadrenie kvalitativnych vztahov: postava, tvar, forma, rozloha, kvalita zraku, sluchu,
farba, vyska, vek, hmota/latka/material, iné zadkladné kvality.

Vyjadrenie presvedcenia, informovanosti, poznania, ovladania niecoho.

Vyjadrenie logickych vztahov: priradenost, podradenost, protiklady, zapor,
podmienenost’, pric¢ina — dosledok, ciel - pri¢ina.

Vyjadrenie potreby, nutnosti, nevyhnutnosti, moznosti, zavislosti, vole, umyslu, zdmeru.
Jazykové a mimojazykové prostriedky kohézie: foneticko-fonologické, prozodicke;
zadmena, prislovky, Castice, spojky, slovesd, oslovenie, opakovanie, synonyma a odkazy
na vyjadrenie smerovania dopredu a dozadu; mimika, gesta.

Zanre ustnych a pisomnvych prejavov

Ustne a pisomné formy spolo¢enského styku.

Zazitkovo-dejové prejavy: reprodukcia, rozpravanie, dramatizacia, opis s rozpravanim.
Hodnotiace prejavy: jednoduchd charakteristika, opis.

Administrativne prejavy: vyplianie postovych tla¢iv ajednoduchych dotaznikov,
preukazov (Ziacky, citatel'sky preukaz ...), zostavovanie programu, zoznamu ucastnikov;
prihlaska, jednoducha objednavka, zivotopis.

Néaucné prejavy: osnova, tvorba jednoduchych opisov (pracovnej €innosti, pracovného
postupu, pokusu, laboratéorneho cvicenia ...), struéné poznatky z inych vyucfovacich
predmetov stvisiacich s tematickym zaneranim rozvoja komunikacnych schopnosti.

Tematické zameranie rozvoja komunikaénvch schopnosti

Rodina.

Skola.

Byvanie.

Zdravie.

Obchod a sluzby.

Cestovanie, doprava.

Clovek v spolo¢nosti, socialne kontakty Ziakov.
Zamestnanie a vol'ba povolania.
Volny cas, Sport.

Priroda.

Svet kultury a umenia.

Svet techniky a vedy.

Nasa vlast’.

3.4 OBSAH ZLOZKY JAZYKOVA KOMUNIKACIA

Obohacovanie slovnej zasoby a praktickd aplikacia osvojenych lexikalnych jednotiek,
poucenie o pouzivani rozli¢nych slovnikov spojené s pratickym vycvikom.

Poucenie o lexikalnych, foneticko-fonologockych, morfologickych a  syntaktickych
jazykovych protriedkoch potrebnych na sprdvnu ustnu a pisomni komunikéciu,



s dorazom na odliSnosti medzi mad’arskym a slovenskym jazykom; vycvik v ich prakticke;j
aplikacii v ustnych a pisomnych prejavoch.

Poucenie o grafickom stvarfiovani pisomného prejavu s praktickym nacvikom aplikacie
ziskanych poznatkov.

PREHI’AD TEMATICKYCH CELKOV

Lexikoldgia

Slovna zasoba

Osvojovanie a aktivne pouzivanie lexikalnych jednotiek (priblizne 2000 slov, slovnych
spojeni, ustalenych fraz recovej etikety, ustalenych slovnych spojeni a neuplnych vetnych
konstrukcii), stivisiacich s tematickym zameranim rozvoja komunikativnych schopnosti.
Osvojovanie priblizne 1000 lexikalnych jednotiek urcenych na receptivne osvojenie,
potrebnych na porozumenie textov pri pocivani s porozumenim a ¢itani.

Poucenie o slovnej zasobe

Slova podl'a vyznamu.

Frazeologické jednotky.

Viacslovné nazvy, odborné nazvoslovie.
Praca so slovnikmi, priruckami a lexikonmi.
Tvorenie slov odvodzovanim a skladanim.

Zvukova a graficka stranka komunikacie

Slovo, slabika, hlaska.

Hlaskova a graficka sustava slovenského jazyka. Abeceda. Odlisné hlasky a pismena
v madarskom a slovenskom jazyku. Vyslovnost a pravopis slovenskych samohlasok
a dvojhlasok. Vyznamotvorna funkcia dizky samohlasok.

Pravidlo o rytmickom krateni.

Slovenské spoluhlasky, vyslovnost a pisanie odlisSnych spoluhldsok v madarskom
a slovenskom jazyku.

Pisanie i-y v koreni slova, v slovotvornych a ohybacich priponach.

Znelé aneznel¢ spoluhldsky. Spodobovanie a splyvanie spoluhlasok v prude reci —
odli$nosti od mad’arského jazyka.

Pisanie velkych zaciatocnych pismen — s dorazom na odlisSnosti od mad’arského jazyka.
Prozodické vlastnosti reci: prizvuk, doraz, pauza, tempo, dynamika.

Pisanie interpunkénych znamienok.

Morfologia

Slovné druhy — odlisné slovné druhy v mad’arskom a slovenskom jazyku a slovné druhy
typické iba pre slovensky jazyk; ohybné a neohybné slovné druhy, gramatické kategorie.
Lexikéalny vyznam, delenie a skloniovanie podstatnych mien, pridavnych mien, zdmen
a ¢isloviek. OdliSnosti od mad’arského jazyka. Funkcia zdmen v textovej kohézii.
Stupiiovanie pridavnych mien.

Gamaticka zhoda v slovenskom jazyku.

Pravopis podstatnych mien, pridavnych mien, zamen a ¢isloviek.

Lexikalny vyznam, ¢asovanie a pravopis slovies. Odlisnosti od mad’arského jazyka.



Lexikalny vyznam, delenie a stupniovanie prisloviek. Funkcia prisloviek v textovej
kohézii.

Neohybné slovné druhy: predlozky, spojky, citoslovia a castice. Predlozkové vézby —
odliSny gramaticky jav v slovenskom jazyku. Tvorba predlozkovych vézieb. Tvorba
slovnych spojeni a suveti pomocou spojok. Vyuzivanie Castic a citosloviec na vyjadrenie
pocitov, vole, osobného stanoviska a postojov.

Syntax

e Druhy viet podl'a zdmeru hovoriaceho. Intonécia a interpunkcia na konci viet.

e Poucenie o vetnej modalite (melodia, modalne slovesa, modalne Castice).

e Spéjanie slov vo vete.

e Jednoclenné a dvojclenné vety. Hlavné a vedl'ajSie vetné Cleny — odliSnosti od mad’arského

jazyka (gramatickd zhoda podmetu a prisudku, viacndsobného podmetu s prisudkom,
priamy a nepriamy predmet, zhodny a nezhodny privlastok).

Slovosled vo vete — odlisnosti od mad’arského jazyka .

Interpunkcia v jednoduche;j vete.

Jednoducha veta a stvetie.

Prirad’ovanie a podrad’ovanie v suveti — odliSnosti od mad’arského jazyka.

Priama a nepriama re¢. Interpunkcia priame;j reci.

Slovosled slov vo vedlajsej vete.

3.5. OBSAH ZLOZKY LITERARNA KOMUNIKACIA

Citanie slovenskych literarnych textov.

Vyrazné Citanie a pred¢itanie vyznacenych casti slovenskych literarnych textov.
Prednes slovenskych basni a kratkych prozaickych textov urcenych na memorovanie.
Analyza slovenskych literarnych textov.

Oboznamovanie sa s vybranymi predstaviteI'mi slovenskej literatary asich vybranymi
dielami.

PREHLAD TEMATICKYCH CELKOV

Ukazky zo sucasnej slovenskej literatiry pre deti a mladez.

Ukazky zo slovenskej l'udovej slovesnosti: slovenské I'udové rozpravky, povesti, baje,
kratke formy I'udovej slovesnosti, 'udové balady.

Ukazky zo slovenskej umeleckej literatiry: balady, bajky.

Ukazky zo slovenskej literatary od 1. polovice 19. storocia po stcasnost’.

Ukazky zo slovenskej literatiry v 2. polovici 19. a na zaciatku 20. storocia.

Ukazky zo slovenskej literatiry medzi dvoma svetovymi vojnami.

Ukazky zo slovenskej literatury po roku 1945, citanie ukazok zo slovenskej literatiry od
najvyznamnejSich tvorcov literatury pre deti a mladez, lyrickych a  prozaickych
literarnych diel, literatury faktu asucasnej dramatickej tvorby, primeranych veku
a jazykovym zru¢nostiam ziakov.

PrileZitostna vychova literatarou.



Odporucany pocet vyucovacich hodin slovenského jazyka a slovenskej literatiry
v jednotlivych ro¢nikoch:

Roc¢nik TyZzdenne Rocne
5 4-5 132-165
6. 4-5 132-165
7. 4-5 132-165
8 4-5 132-165
9 4-5 132-165

5. roCnik

PREHI’AD TEMATICKYCH CELKOV

I. Komunikacia a sloh
(pocuvanie s porozumenim, ¢itanie, istne a pisomné vyjadrovanie)

1. Recové zamery
Nadviazanie kontaktu s osobami hovoriacimi po slovensky: pozdravy, oslovenia,
rozlucenie; zoznamovanie, predstavovanie; prosba, podakovanie, ospravedlnenie;
vyjadrenie zaujmu.
Oznamenie a vyjadrenie stanoviska: ziskavat' informdcie, informovat niekoho,
informovat’ sa; poziadat’ o radu, poskytnut’ radu; vyjadrit ochotu, neochotu, istotu,
neistotu, pochybnost, vlastni mienku, zamer; vyjadrit, Ze sa nieCo paci/nepaci, zZe
komunikujuca osoba ma/nemé rada niekoho alebo niecCo; vyjadrit' suhlas, nesuhlas,
presvedcenie, uvazovanie, vedomost, informovanost’; zdovodnit’ mienku a stanovisko.
Vyjadrenie vole a pocitov: poziadat' o zopakovanie vypovede, sluSne vyjadrit’ prosbu
a zelanie; néavrhy, podnety; upozornenie, prikaz a zdkaz; poziadat o pomoc; vyjadrit
radost’, spokojnost’, nespokojnost’, I'itost’, prekvapenie, hnev.

2. Pojmové okruhy
Vyjadrenie jestvovania v slovenskom jazyku (je, st) s osobitnym dorazom pri tvorbe viet
s neslovesnym prisudkom (On je Ziak. Jablka su zdravé.)
Vyjadrenie vlastnictva a vlastnika (podla vetnych Struktur mat koho/Co, vlastnictvo
koho/Coho a pouzivanim lexikalne osvojenych privlastiiovacich zamen).
Vyjadrenie priestorovych vztahov: miesto, smerovanie, poloha, dial’ka, vzdialenost'.
Vyjadrenie ¢asovych vztahov: diZka trvania, urdity a neuréity ¢as, priblizny ¢as; ¢asova
postupnost’ ¢innosti a dejov; odkazovanie na pritomnost’, minulost’ a buducnost’; Castost’.
Vyjadrenie kvalitativnych vzt’ahov: postava, tvar, forma, akost’, vlastnost’, farba, vek,
hmota/material ...
Vyjadrenie kvantitativnych vzt'ahov: pocet, mnozstvo, miera, hmotnost’, objem.
Vyjadrenie logickych vzt’ahov: prirad’ovanie, protiklady.
Vyjadrenie modality: potreby, nutnosti, nevyhnutnosti, moznosti, pochybnosti,
umyslu, vole, zameru.




3.

4.

Jazykové a mimojazykové prostriedky kohézie: foneticko-fonologické, prozodické,
zamena, prislovky, predlozkové vyjadrenia, citoslovcia, castice, spojky, slovesa;
oslovenie, mimika, gestd, zrakovy kontakt, vzdialenost’ medzi ucastnikmi komunikacie.

Citanie

Technika Citania, plynulé hlasné Citanie, Citanie s porozumenim a vyrazné Citanie textov
z oblasti foriem spolocenského styku; informacnych, zazitkovo-dejovych, jednoduchych
naucnych a administrativnych textov.

Vyrazné Citanie.

Tvorba dialogov a suvislych ustnych a pisomnych prejavov
Stylizacia a kompozicia. Zostylizovanie viet a vetnych konstrukcii, spravne syntaktické
usporiadanie viet podla modelov; usporiadanie myslienok podla casovej postupnosti,
Clenenie prejavu na uvod, jadro a zadver; osnova prejavu — rozvijanie jednotlivych bodov
prejavu do Ziaducej hibky, pretvaranie dialogickej re¢i na monologick re¢.

Ustne a pisomné formy spoloenského styku: rozhovory doma, v $kole, na nakupoch,
v obchodoch, na poSte, v poStovom novinovom stanku, na zelezni¢nej/autobusovej
stanici; ustne a pisomné blahozelania; telefonovanie, pisomny styk pomocou sms a
e-mailov; pozdravy z vyletov.

Zazitkovo-dejové prejavy: reprodukcia, rozpravanie, opis s rozpravanim, dramatizacia
textov.

Administrativne prejavy: vyplhanie Ziackeho preukazu, ¢itatelského preukazu,
sprievodky na balik.

Tematické zameranie rozvoja komunika¢nych schopnosti

Rodina: poskytnutie informdcii o sebe, Clenovia rodiny, pribuzni, zivot v rodine, prace
v domacnosti, vzdjomna pomoc v rodine, rezim dna, priatel'ské vzt'ahy, priatelia.

Byvanie: dom, byt, prostredie, rastliny azvieratd v najblizSom prostredi, bydlisko,
skraslovanie bytu a prostredia, ochrana Zivotného prostredia.

Skola: adresa Skoly, trieda, zivot v Skole, rozvrh hodin, u¢ebné predmety, ¢innosti v Skole,
zaujmové kruzky; Skolska kniznica; skrasl'ovanie triedy a Skoly.

Mesto a doprava: dopravné prostriedky, mestska doprava, dopravné predpisy pre
chodcov.

Priroda: ro¢né obdobia — pocasie a priroda; prace v ovocnom sade a v zahrade; domace,
polné alesné zvieratd; zvieratd v zoo; ochrana lesov, vtictva azveri; Cas: presny
a priblizny c¢as, kalendar, ¢asové vzt'ahy.

Zdravie: osobna hygiena a spravna zivotosprava; odev a obuv, jedld; choroby a Grazy —
predchadzanie chorobam, starostlivost’ o chrup, u lekara, u zubného lekara.

Vol’'ny ¢as: hry, Sporty, zaluby; turistika, orientacia v prirode, ur€ovanie svetovych stran,
pléavanie, bicyklovanie, loptové hry; hra na hudobnom néstroji; navsteva centra vol'né¢ho
Casu, mestskej/miestnej kniznice; ru¢né prace, majstrovanie.

Obchody a sluzby: Nakupy v rozli¢nych obchodoch, na trhu, v trznici; posta: podévanie
listu, pohladnice, balika, kupovanie poStovych cenin.

NasSa vlast’: pamiétihodnosti a prirodné osobitosti bydliska a okolia; okresné mesto,
znamejsie mesta, rieky, hory v najblizSom okoli; Bratislava — hlavné mesto SR.




I1. Jazykova komunikacia

1. Lexikoldgia
Slovna zasoba: v sulade stematickym zameranim rozvoja komunika¢nych schopnosti
osvojovanie priblizne 350 lexikalnych jednotiek aktivne a 150 receptivne; prakticka
aplikacia osvojenych lexikalnych jednotiek.
Poucenie o slovnej zasobe: tvorenie radu suradnych slov k nadradenému slovu, vycvik
v tvorbe slovnych parov zo slov s opacnym vyznamom.
Poucenie o pouzivani slovnikov: praca so slovensko-mad’arskym a madarsko-
slovenskym slovnikom a s obrazkovym slovnikom.
2. Zvukova strianka reci a pravopis
Hlaska — pismeno, abeceda — odliSnosti v hlaskovej a grafickej sustave slovenského
a madarského jazyka. Spravna vyslovnost' a artikuldcia slovenskych hlasok. Delenie
slovenskych hlasok. Vyznamotvorna funkcia dizky samohlasok.
Pravidlo o rytmickom krateni.
Delenie slovenskych hlasok z hl'adiska pravopisu.
Pisanie i-y v koreni znamych slovenskych slov po tvrdych a mikkych spoluhlaskach. ky
Pisanie i-y po obojakych spoluhldskach v koreni znamych a frekventovanych slovenskych
slov. Vybrané slova.
3. Morfoldgia
Slovesa : lexikalny vyznam a delenie slovies — odli$nosti od mad’arského jazyka. Tvorenie
a pouzivanie spravnych tvarov slovies podl'a osoby, ¢isla a ¢asu.
Podstatné mena: lexikdlny vyznam podstatnych mien, vlastné a vSeobecné podstatné mena
— odliSnosti od mad’arského jazyka. Pravopis vlastnych mien — odlisnosti od mad’arského
jazyka. Rod a ¢islo podstatnych mien. Pomnozné podstatné mena.
Predlozky: vyjadrenie miesta, smerovania, ¢asu, prostriedku a ucelu pomocou predloziek.
4. Syntax
Vety podl’a zameru hovoriaceho. Tvorenie jednoduchych viet podl'a obsahu. Spravna
intondcia viet a pravopis.
Jednoducha veta a stivetie. Tvorenie jednoduchych viet a suveti podla vetnych modelov.

II1. Literarna komunikacia

1. Citanie
Hlasné a tiché Citanie literarnych ukéazok.
Vyrazné Citanie a pred¢itanie vyznacenych Casti literarnych ukazok.
2. Tematické okruhy a témy
Svet rozpravok: 'udové a umelé rozpravky.
Slovenské I'udové rozpravky. Charakteristické prvky l'udovych rozpravok (¢arovné prvky,
rozpravkové motivy, hrdinovia ludovych rozpravok, podobni a odlisSni hrdinovia
slovenskych a mad’arskych I'udovych rozpravok), kompozicia 'udovych rozpravok.
Umelé rozpravky. Rozpravky pre deti od stcasnych slovenskych autorov - prozaicka
a basnicka podoba rozpravky. Hrdinovia umelych rozpravok.
Ludové piesne, detské hry, malé formy l'udovej slovesnosti: (prislovia, porekadla,
hadanky, zarty): podobné a odlisné motivy v slovenskej a mad’arskej I'udovej slovesnosti;
obraznost’, rym, rytmus.
Obrazy zo Zivota deti a prirody: kratke basnické a prozaické diela zo sucasnej literatury
pre deti a mladez; detsky hrdina; hlavné a vedl'ajSie postavy v literarnom diele; Struktira
a jazyk basni (vers, strofa, rytmus, basnicky obraz, opakovanie).




3. Prilezitostnd vychova literatirou. NavsSteva kniznic, filmovych a divadelnych
predstaveni, besedy o knihach.

6. roénik

PREHI’AD TEMATICKYCH CELKOV

I. Komunikacia a sloh
(pocuvanie s porozumenim, ¢itanie, ustne a pisomné vyjadrovanie)

1. Recové zamery

Nadviazanie kontaktu s osobami hovoriacimi po slovensky: - informovat sa
a informovat’ o telesnom a dusevnom stave, sluSne reagovat' na otazky, pozvanie —
pod’akovanie; akceptovat’ a odmietnut’ pozvanku; vyjadrit’ pochopenie a zaujem.
Oznamenie a vyjadrenie stanoviska: vyjadrit’ vlastni mienku, nazor, zdmer, postoje;
vyjadrit’ vd’aku a pochvalu; vyjadrit’ uvazovanie, presvedcenie, vedomost, informovanost.
Vyjadrenie vole: prikaz, zdkaz, ndvrh, odporucanie, nahovaranie, odhovéaranie.
Vyjadrenie dusSevnych pocitov a nalady: radosti, obdivu, Zial'u, prekvapenia, sklamania.

2. Pojmové okruhy

Vyjadrenie jestvovania v priestore a Case; prikazovanie a podmiefiovanie.

Vyjadrenie vlastnictva a vlastnika.

Vyjadrenie priestorovych vztahov: miesto, smerovanie, poloha, dialka, vzdialenost.
Vyjadrenie &asovych vztahov: di’ka, trvanie, ¢asové ohrani¢enie deja, konkrétny
a priblizny Cas, terminy, data; ¢asova naslednost’ dejov; rychlost’, Castost’; jednorazove,
prebiehajuce a opakované Cinnosti, deje a udalosti.

Vyjadrenie kvalitativnhych vzt’ahov: postava, tvar, forma, rozloha, kvalita, stav zraku,
sluchy; farba, vek, hmota/latka/materidl, ; chute, pachy, vone .

Vyjadrenie kvantitativnych vzt’ahov: pocet, mnozstvo, dizka, hmotnost’, miera, objem,
stupfiovanie, porovnavanie poctu, mnozstva a miery.

Vyjadrenie logickych vzt’ahov: priradenost, podradenost, odporovanie, vyluCovanie,
pri¢ina - dosledok.

Vyjadrenie modality: potreby, nutnosti, nevyhnutnosti, moznosti, vole, pochybnosti,
zameru.

Jazykové a mimojazykové prostriedky kohézie: foneticko-fonologické, prozodické,
zdmend, slovesa, prislovky, Castice, spojky, opakovania, synonymd, oslovenia, mimika,
gesta, udrziavanie kontaktu zrakom, vzdialenostou a polohou tela.

3. Citanie
Technika citania, plynulé hlasné Citanie, Citanie s porozumenim a vyrazné Citanie textov
z oblasti foriem spolocenského styku, ako aj informacnych, zazitkovo-dejovych,
jednoduchych nduénych a administrativnych textov.
Selektivne ¢itanie.
Studijné &itanie.



4. Tvorba dialégov a suvislych jazykovych prejavov
Stylizacia a kompozicia
Spravne Stylistické usporiadanie viet. Spéjanie viet a vetnych celkov do stvislych textov.
Osnova prejavu, Clenenie prejavu na uvod, jadro a zaver, rozvijanie tematickych celkov do
ziaducej hibky. Logické usporiadanie myslienok, ¢lenenie textov na mensie logické celky.
Casové naslednost’ pri rozpravani.
Stkromny list. Struktara stkromného listu (oslovenie, tvod, jadro, zaver, la¢enie, podpis),
odli$né pisanie datumu, oslovenia a zamen v mad’arskom a slovenskom jazyku. Prakticky
vycvik v pisani sukromnych listov; rozliéné formy posielania  sukromnych listov.
Oznamenie a sprava. Struktira ozndmenia a spravy. Tvary slovies v oznameni a sprave.
Prakticky vycvik v tvorbe ozndmenti a sprav.
Ustne a pisomné formy spolotenského styku: pozvanie, podakovanie, privitanie;
vyhovorky, ospravedlnenie; rozhovory v rozlicnych sluzbach a obchodoch; blahozelania,
pozdravy, sukromny list, oznamenie, sprava, telefonovanie, kratke spravy formou sms
a e-mailu.
Zazitkovo — dejové prejavy: reprodukcia, rozpravanie, tematické rozpravanie, beseda,
opis srozpravanim (napriklad jednoduchého pracovného postupu, cinnosti, hry,
predmetov, miestnosti, prirody a pod.), dramatizacia. Hodnotenie zazitkov a udalosti pri
rozpravani.
Naucné prejavy: reprodukcia opisov a vykladov v ucebnici, v detskych a popularno —
naucnych ¢asopisoch.
Administrativne prejavy: hldsenie, nastenné noviny.

5. Tematické zameranie rozvoja komunikacnych schopnosti
Rodina: osobné udaje — adresa, telefonne Cislo, data narodenia, materinsky jazyk, stav
¢lenov rodiny, rodinné udalosti, zal'uby ¢lenov rodiny, vzajomna pomoc v rodine; vikendy,
prazdniny a sviatky v rodinnom kruhu; pisomny styk s blizkymi ¢lenmi rodiny.
Receptivne: Zvyky a tradi¢né sviatky v slovenskych rodinéch.
Skola: Zivot a praca v triede; telocvitha, $kolska jedalen; naviteva nepovinnych
predmetov; ucitelia Skoly; zaujimavosti zo Skolského Zivota.
Byvanie: zariadenie avybava domdcnosti; prostredie, v ktorom Zijeme; utvaranie
zivotného prostredia — skraSlovanie bytu, okolia, mesta/dediny; starostlivost’ o esteticky
vzhl'ad a Cistotu prostredia.
Zdravie: spravna zivotosprava, stravovanie, oblubené jedld a napoje, narodné jedla,
stravovaci rezim, stravovacie zvyky v rodine, stravovanie v Skolskej jedalni, kultira
stolovania a stravovania; v reStauracii, v bufete, v cukrarni; choroby aurazy,
predchadzanie chorobdm a Grazom; prva pomoc, lekarska pohotovost’.
Obchody a sluzby: obchody v mieste bydliska; nakupy v obchodnom dome, na trhu,
v trznici; merné jednotky a ceny.
Volny c¢as: hry, zaluby; loptové hry; zimné Sporty; jazda na bicykli, dopravné
predpisy pre chodcov a cyklistov; spolocenské hry deti; navstevy, navsteva kina, divadla,
vystavy, muzea; sledovanie detskych programov v rozhlase a televizii.
Socialne kontakty Ziakov. Priatel'stvo, priatelia. Osobné a pisomné kontakty so znamymi
a priate'mi inej narodnosti.
Priroda: ochrana lesov, vtdkov a zveri; zber lieCivych rastlin; na hubéch; navsteva
narodnych parkov, chranenych oblasti a prirodnych rezervacii.
Nasa vlast’: cestovanie po vlasti - kultirne, historické a etnické osobitosti vlastného
a navstiveného regionu; Vysoké Tatry, KoSice — metropola vychodného Slovenska;
priprava na vylety, tdborenie, turisticky vystroj.




II. JAZYKOVA KOMUNIKACIA

1. Lexikoldgia
Slovna zasoba: v sulade stematickym zameranim rozvoja komunikacnych schopnosti
osvojovanie priblizne 350 lexikalnych jednotiek aktivne, 150 receptivne, prakticka
aplikacia osvojenych lexikalnych jednotiek.
Poucenie o slovnej zasobe: poucenie o tvoreni slov predponami a priponami podl'a zasady
dvoj€lennosti pri tvoreni slov, slovna rodina, pribuzné slova. Prakticky vycvik v tvoreni
slovnych rodin, pribuznych slov a slov opa¢ného vyznamu.
Poucenie o pouzivani slovnikov. Praca so slovensko-madarskym slovnikom
a s obrazkovym slovnikom.
2. Zvukova stranka reci a pravopis
Pisanie i/y v odvodenych slovach a vybranych slovach.
Vyslovnost’ a pravopis slabik de, te, ne, le, di, ti, ni, li v zndmych slovach cudzieho
povodu a v niektorych domacich slovéach (dirigent, diktat, literatira, teraz, vtedy), pisanie
1% po tvrdych spoluhlaskach v znamych slovach cudzieho poévodu a vo zvukomalebnych
slovach (kilogram, gitara, chichi).
Rozdel'ovanie slov na konci riadka.
3. Morfologia
Podstatné mena
Poucenie o ohybani podstatnych mien v slovenskom jazyku podla padov.
Poucenie o predlozkovych védzbach podstatnych mien podl'a padov, tvorenie a pouzivanie
predlozkovych vézieb podla padovych otdzok a modelov.
Tvorenie spravnych tvarov podstatnych mien muzského, Zenského a stredné¢ho rodu podl'a
modelov - praktické precvicovanie v reCovych situdciach.
Pisanie 1, y v priponach podstatnych mien. Vynimky z rytmického kratenia v priponach
podstatnych mien. Vyslovnost’ padovej pripony —ov.
Tvorenie spravnych tvarov znamych pomnoznych podstatnych mien v genitive a lokali.
Slovesa
Lexikéalny vyznam slovies — ¢innostné a stavové slovesa. Zvratné slovesd — odliSnosti od
mad’arského jazyka. Modalne slovesa.
Slovesny vid, vidové dvojice.
Tvorenie spravnych tvarov slovies v oznamovacom, rozkazovacom a podmieiiovacom
sposobe podl'a modelov. Buduci ¢as dokonavych slovies. Vykanie v slovenskom jazyku.
Infinitiv — slovnikovy tvar slovies v slovenskom jazyku.
Tvorenie a pouzivanie spravnych tvarov nepravidelnych slovies.
Pravidlo o rytmickom krateni v osobnych priponach slovies.
Vyslovnost’ a pravopis osobnej pripony —li, splyvava vyslovnosti zlozenych tvarov slovies
v minulom case.
Syntax.
Tvorenie viet podla reCového zdmeru hovoriaceho. Vyjadrenie zelania a podmienky
pomocou Zzelacich viet. Obmienanie rozlicnych druhov viet podl'a obsahu. Spravna
intonécia a pravopis rozliénych druhov viet.

III. LITERARNA KOMUNIKACIA

1. Citanie
Plynulé¢ tiché a hlasné Citanie literarnych ukazok.
Vyrazné Citanie vyznacenych Casti literarnych ukazok.
PredCitanie prebratych a znamych textov.



2. Tematické okruhy a témy
Pribehy zo Zivota deti
Hrdinovia detskych pribehov. Hodnotenie literarneho hrdinu na zaklade jeho vlastnosti
a ¢inov. Dejova osnova pribehu. Reprodukcia Zivotného pribehu hrdinu podla osnovy.
Jazykové osobitosti v sucasnej detskej literatire. Dialdgy v literarnych textov. Poznatky
o poviedke — na zaklade poznatkov ziskanych na hodinach mad’arske;j literatury.
Obrazy zo Zivota prirody a Pudi
Vzt'ah k prirode a k domovine v literature. Jazykové prostriedky na vystihnutie obsahu:
vyber slov, slovnych spojeni, dialogy, basnické obrazy, zdrobneniny, basnické privlastky,
zosobnovanie. Stavba basni, rytmus, rym, opakovanie.
Slovenské baje a povesti
Poznatky o bajach na zaklade poznatkov z mad’arskej literatiry. Tematika a hrdinovia
slovenskych baji - porovnanie s hrdinami rozpravok.
Povesti — poznatky z mad’arskej literatury. Tematika povesti (historické udalosti, miestne
povesti). Hrdinovia slovenskych povesti . Spolo¢né a odlisné ¢rty v rozpravkach, bajach
a povestiach.
Postava kral'a Mateja a Juraja Janosika v slovenskych 'udovych povestiach.
Slovenské I'udové piesne. Tematika a stavba, rym, rytmus, strofa, refrén, opakovanie
slov, Casti.
Jazykové vyrazové prostriedky ludovych piesni: obrazné pomenovanie, slovosled,
prizvuk.

3. Prilezitostna vychova literatirou. Navsteva kniznic, filmovych a divadelnych
predstaveni, besedy o knihéach.

7. roénik

PREHI’AD TEMATICKYCH CELKOV

I. Komunikacia a sloh
(poc¢uvanie s porozumenim, ¢itanie, ustne a pisomné vyjadrovanie)

1. Recové zamery
V nadvéznosti na zru¢nosti ziskané v 5. a 6. ro¢niku upeviovanie a prehlbovania zru¢nosti
realizovat’ reCovy zdmer s dorazom na tvorbu dlhSich replik, na rychle reagovanie na
podnet a jazykovu spravnost’.
Nadviazanie kontaktu s osobami hovoriacimi po slovensky: pozdravy, oslovenia,
rozlucenie; zoznamovanie sa; prosba, pod’akovanie, ospravedlnenie; vyjadrit’ pochopenie,
zaujem — nezaujem.
Oznamenie a vyjadrenie stanoviska: ziskavat’ a poskytovat’ informécie; poziadat’ o radu,
poskytnut’ radu; vyjadrit’ ochotu, neochotu, istotu, neistotu, pochybnost’, vlastni mienku,
zémer; vyjadrit, ze sa nieCo paci/nepaci, ze komunikujuca osoba ma — nemé rad/rada
niekoho alebo nieco; vyjadrit' presvedcenie, uvazovanie, vedomost, informovanost,
prekvapenie.
Vyjadrit' sthlas anesthlas, schvalenie aneschvalenie nie¢oho; zaujat’ stanovisko
k nieComu, presvedCit’ partnera o pravdivosti svojho tvrdenia, o spravnosti stanoviska,
zdévodnit’ mienku a stanovisko.




Vyjadrenie vole a pocitov: poziadat o zopakovanie vypovede, sluSne vyjadrit’ prosbu
a Zelanie; navrhy, podnety; poziadat’ o pomoc; vyjadrit’ radost’, spokojnost’, nespokojnost’,
lutost’, prekvapenie, hnev.

Vyjadrit’ poziadavku, objednavku; zlozitejSie pokyny, inStrukcie, ponuky; upozornenie,
prikazy, zédkazy so zdovodnenim; vyzva.

Vyjadrenie dusevnych pocitov a nalady: vyjadrit’ sympatie, antipatie, pohorSenie.

Opis volakoho alebo volacdoho: opis l'udi, predmetov a veci, opis problému; opis
prostredia, SirSieho okolia a prirody.

. Pojmové okruhy

ZvysSovania urovne vyjadrovania zo stranky rozsahu a jazykovej korektnosti vypovedi,
s osobitnym doérazom na vyjadrenie vlastnika a vlastnictva, ako aj na presnejSie,
vystiznejSie vyjadrenie kvalitativnych a kvantitativnych vztahov.

Vyjadrenie vlastnictva a vlastnika.

Vyjadrenie priestorovych vztahov: miesto, smerovanie, poloha, dialka, vzdialenost'.
Vyjadrenie &asovych vztahov: dizka trvania, Gasové ohraniGenie deja, konkrétny
a priblizny cCas, terminy, data; ¢asova naslednost’ dejov; rychlost, Castost’; jednorazoveé,
prebiehajuce a opakované ¢innosti, deje a udalosti.

Vyjadrenie kvalitativnych vztahov: postava, tvar, forma, rozloha, kvalita, stav zraku,
sluchy; farba, vek, hmota/latka/material, ; chute, pachy, vone .

Vyjadrenie kvantitativnych vztahov: poget, mnozstvo, dizka, hmotnost’, miera, objem,
stupniovanie, porovnavanie poctu, mnozstva a miery.

Vyjadrenie logickych vztahov: priradenost, podradenost, odporovanie, vylucovanie,
pricina - dosledok.

Vyjadrenie modality: potreby, nutnosti, moznosti, vole, pochybnosti, zdmeru.
Vyjadrenie uvaZovania, presved¢enia, znalosti, informovanosti, prekvapenia.
Jazykové a mimojazykové prostriedky kohézie: foneticko-fonologické, prozodicke,
zdmena, slovesa, prislovky, Castice, spojky, opakovanie, synonyma, oslovenia, mimika,
gestd, udrziavanie kontaktu zrakom, vzdialenostou a polohou tela.

Citanie

Hlasné¢ a tiché plynulé Citanie s porozumenim.

Samostatne Ccitanie dlhSich textov v detskych a popularno - nau¢nych casopisoch
a magazinoch.

Vyrazne Citanie a predCitanie.

Rychle, selektivne a kritické Citanie.

Orientdcia v jednoduchych informacnych textoch v slovenskom jazyku (cestovny
poriadok, jedalny listok, oznamy, jednoduché tlaciva, dotazniky, listy, navody, reklamy,
putace; programy kin, rozhlasu, televizie, orientacné mapky miest, turistické orientacné
tabule).

. Tvorba dialégov a suvislych dstnych a pisomnych prejavov
Stylizacia a kompozicia
Osnova zazitkovo-dejovych prejavov, spajanie tematickych jednotiek prejavu do vyssich
celkov. Clenenie textov na logické celky, tvorenie vhodnych nadpisov vyélenenym
celkom. Clenenie slohovych titvarov na uvod, jadro a zaver. Casova naslednost’ dejov.
Jazykové a Stylistické prostriedky charakteristiky a opisu.

Ustne a pisomne formy spolo¢enského styku




Rozlicné formy blahozelania, pozvania, privitania a podakovania (napr. priatel'ské,
slavnostné a oficidlne privitanie, blahoZelanie atd.), ospravedlnenie, telefonovanie,
spolocenské rozhovory pri ndkupoch a sluzbach.

Oznamenie a sprava o zivote v Skole a mimo nej, sitkromny list, zoznam néakupu,
zostavenie jedalneho listka na rozne prilezitosti, recepty, navody, odporicania, zostavenie
programu (napr. rodinnych oslav, vychadzky, kultarneho programu atd’.).
Zazitkovo-dejové prejavy

Reprodukcia. — Volna astru¢na reprodukcia, reprodukcia s vyuzivanim priamej reci
a s pretvaranim priamej re¢i v reprodukovanych textoch. Reprodukcia s rozvijanim tvorivej
fantazie. Reprodukcia spojend s opisom prirody, charakteristikou postdv a hodnotenim
javov.

Rozpravanie. — Vyrozpravanie zazitku, prihody s dejovym napétim, rozpravanie spojené
s opisom prostredia a situdcie, s opisom alebo charakteristikou konajicich o0sdb,
s hodnotenim ich konania. Rozpravanie na zéklade tvorivej fantazie. Hodnotenie zazitkov
a udalosti pri rozpravani. Ozivenie rozpravania priamou recou.
Opis s rozpravanim. Rozpravanie spojené s opisom prirody; opis ¢innosti a pracovného
postupu.

Opis predmetu, prirodnych javov (napr. burky), prirody a prostredia. Opis osoby.
Porovnévanie a prirovnavanie pri opise.
Dramatizécia. Vol'né pretvaranie re¢i postav. Dramatizacia s rozvijanim tvorivej fantazie.
Hodnotiace prejavy

Charakteristika podl'a  vonkajSich znakov osoby a jej charakterovych vlastnosti.
Hodnotenie spravania, postojov a ¢innosti opisovanej osoby.

Naucné prejavy

Reprodukcia opisov a primeranych vykladov v ucebnici a ¢asopisoch.

V sulade s tematickym zameranim rozvoja komunika¢nych schopnosti tvorba primeranych
opisov a vykladov v nadvdznosti na preberané ucivo dejepisu, zemepisu a inych
ucebnych predmetov.

Referovanie o aktualnom ucive predmetov, ktoré si ziaci osvojuju v materinskom jazyku.
Referovanie o individuélne precitanych popularno-naucnych textoch.

Administrativne prejavy.

Program vyletu, navstevy, zoznam knih vo vlastnej kniznici, zoznam tcastnikov vyletu,
jednoducha objednavka, vyplihanie podacieho listka, zloZenky, tlativa do tabora;
koreSpondencny listok.

. Tematické zameranie rozvoja komunikaénych schopnosti

Rodina a Pudské vztahy. Zivot v rodine. Domécnost. Zivotné podmienky; byt,
vybavenie domaécnosti. SirSie pribuzenské vztahy. Rodinné udalosti: napr. narodenie
nového cClena rodiny, sobds, zasnuby, maturita. Rodinny stav. Vonkaj$ia a vnutorna
charakteristika ¢lenov rodiny. Zivot v netiplnych rodinach, Zivot v detskych domovoch.
Skola. Zivot v $kole. Nové predmety v 7. ro¢niku. Rozsirujiice a volitelné predmety.
Ucime sa cudzie jazyky.

Zdravie. Nase telo — Casti tela. Osobna hygiena. NajcastejSie choroby a trazy.
Predchadzanie tirazom a chorobdm. Prva pomoc. Domaca lekarnicka. Lekaren, lieky.
Racionalna vyziva. LieCivé byliny a Caje. Otravné latky, fajcenie, drogy — ochrana a boj
proti nim. Utvaranie zdravého Zivotného prostredia.

Obchod a sluzby. Sluzby pre obyvatel'stvo, obchody, ndkupy. V restauracii, u obuvnika,
sklenara, opravara hodin a hodiniek, u holi¢a a kadernicky, u krajc¢ira a krajc¢irky,
v kvetinarstve. Nakupy v textilnej galantérii, v metrovom textile, v predajni fotoaparatov,
hodin a v klenotnictve.




Cestovanie a doprava. Priprava na cestovanie. Cestovanie po vlasti vlakom a autobusom.
Cestovny poriadok. V informacnej kancelarii na zelezni¢nej a autobusovej stanici.
Bezpecnost pri cestovani vlakom a autobusom. Dobrodruzstva a zazitky pri cestovani.
Socidlne kontakty ziakov. Priatel'stvo. Vztah k priatelom, rovesnikom, dospelym
a starym. Styky medzi mad’arskou mladezou a mladezou inej narodnosti.

VoPny &as. Sport, zaluby, diskotéka, zaujmovéa &innost v $kole, krazky, umelecké
¢innosti, prazdniny, zazitky, prihody, udalosti. Cinnosti v roznych zvizoch, kluboch,
v centrach vol'ného ¢asu.

Priroda. Kvety a rastliny okolo nas. Pestovanie izbovych kvetin a rastlin. Zahradkarstvo.
Skleniky, pareniska, foliovniky — ich vyhody a nevyhody.

Pocasie — meteorologia.

Dobyvanie prirody, skultriiovanie Zivotného prostredia a krajiny. Ochrana prirody pred
ni¢enim a zdevastovanim. Narodné parky, chranené oblasti a prirodné rezervacie v regione
ziaka.

Svet kultiry a umenia. Knihy, Casopisy, noviny, rozhlas, televizia, film, divadlo, hudba
v naSom zivote. Obl'ibena kniha. Oblibeny filmovy herec. Obl'ibend hudobnd skupina,
obl'ibeny spevak.

NasSa vlast’. Prirodné, historické a kulturne zaujimavosti vlastného regionu. Kupelné
mesta a znamejSie vyletné a rekreacné strediska v nasej vlasti. Vybrané miesta viaZzuce sa
k znamym osobnostiam.

II. JAZYKOVA KOMUNIKACIA

1. Lexikoldgia
Slovna zasoba: v stlade s tematickym zameranim rozvoja komunika¢nych schopnosti
osvojovanie priblizne 400 lexikalnych jednotiek aktivne a 200 receptivne, prakticka
aplikacia osvojenych lexikalnych jednotiek; poucenie o pouzivani synonymického
a frazeologického slovnika.
Poucenie o slovnej zasobe: pucenie o lexikdlnom vyzname slov, jednovyznamové
a viacvyznamové slova, rovnozvucné a rovnoznacné slova, suradné slova, slova s opaénym
vyznamom, citovo zafarbené azvukomalebné slova;  Stylistické vyuZivanie
synonymickych dvojic a radov, citovo zafarbenych a zvukomalebnych slov.
Ustélené prirovnania — porovnanie s mad’arskym jazykom.
Poucenie o pouzivani slovnikov. Praca so synonymickym a frazeologickym slovnikom.
2. Morfoldgia.
Pridavné mena.
Lexikalny vyznam pridavnych mien — na zaklade poznatkov z mad’arského jazyka. Pojem
vlastnostnych (akostnych a vztahovych) pridavnych mien. Zivoéisne a privlastiiovacie
pridavné mend — odli$né javy od mad’arského jazyka. Stupiiovanie akostnych pridavnych
mien. Gramatickd zhoda pridavného mena s podstatnym menom v rode, Cisle a pade.
Tvorenie spravnych tvarov pridavnych mien tvrdého a mikkého zakoncenia podla
modelov. Vyjadrenie vlastnika privlastiovacimi pridavnymi menami — porovnanie
s mad’arskym jazykom. Tvorenie a pouzivanie privlastiiovacich pridavnych mien.
Stylisticky vyznam pridavnych mien.
Pisanie i, y a rytmické kratenie v priponach pridavnych mien. Spravna vyslovnost’ pripon
pridavnych mien.
Cislovky.
Druhy Ccisloviek — porovnanie s madarskym jazykom. Tvorenie spravnych tvarov
zakladnych cisloviek a ich pouzivanie v re€i. Spravny gramaticky tvar pocitanej veci.
Spravny gramaticky tvar slov vo vetnej Strukture: c¢islovka - pocitany predmet - sloveso.



Pravopis zékladnych c¢isloviek. Zlomkové ¢islovky — lexikdlne osvojenie, tvorenie,
spajanie s pocitanym predmetom.

Tvorenie spravnych radovych c¢isloviek podl'a modelov. Gramatickd zhoda radovych
¢isloviek a podstatného mena. Pravopis radovych ¢isloviek.

Odlisné druhy cisloviek od mad’arského jazyka: skupinové, druhové a nasobné cislovky.
Lexikalny vyznam a funkcia skupinovych ¢isloviek, spajanie s pomnoznymi podstatnymi
menami.

Druhové a nasobné Cislovky — lexikalne osvojenie, tvorenie a pouZzivanie. Pravopis.
Neurcité ¢islovky — tvorenie, pouZzivanie, pravopis.

Prislovky.

Prislovky miesta, Casu, sposobu, pri¢iny a miery — odliSnosti od mad’arského jazyka.
Odlisovanie prisloviek od pridavnych mien a predlozkovych vizieb podstatnych mien.

Vyuzivanie prisloviek v textovej nadvédznosti. Tvorenie prisloviek z pridavnych mien.
Stupiiovanie prisloviek.

Syntax.

Tvorenie jednoduchych viet podla modelov ana =zaklade grafického znazornenia

jednoduchych vetnych Struktar. Spravna intondcia, interpunkcia vnutri a na konci viet,

spravny slovosled slov vo vetach.

III. LITERARNA KOMUNIKACIA

1. Citanie
Vyrazné, tvorivé a kritické Citanie znamych literarnych textov.
Analytické citanie literarnych textov.
Predcitanie znamych literarnych textov.

2. Tematické okruhy a témy
Pribehy zo Zivota mladeze
Ukazky zo sucasnej literatury pre deti a mladez. Pribehy a osudy detskych hrdinov.
Tematika a zdnre sucasnej literatury pre deti a mladez. Jazyk a $tyl literarnych diel.
Dejova osnova poviedok.
Televizna hra, filmova tvorba, rozhlasova hra pre deti a mladez.
Popularne piesne.
Balady
Ukazky zo slovenskych baladd. Cudova a umela balada. Cudské vztahy, osudy a
charaktery v baladach.
Stavba balady, strofa, verS. Funkcia rymu a opakovania v balade. Obrazné pomenovanie
v baladach.
Bajky
Ukéazky zo slovenskych bdjok. Ludské vztahy a charaktery v bajkach. Zosmiesinovanie
a kritika 'udskych neresti v bajkach. Ponaucenia z bajok. Stavba a jazyk bajok.

3. PrileZitostna vychova literatirou.
Beseda o knihach. Navsteva kniznice, divadelnych a filmovych predstaveni. Vhodné
dopliiianie ugiva aktualnymi témami a udalostami (napriklad spomienka na spisovatelov
v suvislosti s vyro¢im narodenia, umrtia). Vyuzivanie regiondlnych literarnych
a kultarnych pamiatok.




8. roénik

PREHI’AD TEMATICKYCH CELKOV

I.

1.

Komunikacia a sloh
(pocuvanie s porozumenim, ¢itanie, istne a pisomné vyjadrovanie)

Komunika¢né zaimery

Realizacia komunikacnych zdmerov, ktoré tvorili obsah uciva 5. — 7. ro¢nika s dérazom na
zvySovanie Urovne vyjadrovania zo stranky vyberu slovnej zasoby, rozmanitosti vetnych
Struktar, arovne recovej kultiry a vyuzivania mimojazykovych prostriedkov.
Nadviazanie kontaktu s osobami hovoriacimi po slovensky: pozdravy a oslovenia,
rozlucenie; predstavovanie; prosba, pod’akovanie, ospravedlnenie; vyjadrenie pochopenia
a zdujmu — nezaujmu.

Oznamenie a vyjadrenie stanoviska: =ziskavat informacie, poskytnit’ informacie;
poziadat’ o radu, poskytnut’ radu; vyjadrit’ ochotu, neochotu, istotu, neistotu, pochybnost’,
vlastni mienku, zdmer; vyjadrit, ze sa nieCo paci/nepaci, ze ucastnik komunikacie ma —
nemd radd niekoho alebo nieCo; vyjadrit presvedCenie, uvazovanie, vedomost,
informovanost’, ovladanie niecoho.

Vyjadrit' sthlas, nesthlas, schvalenie — neschvélenie nieCoho;  zaujat’ stanovisko
k nieComu, zdévodnit mienku a stanovisko, presvedCit’ partnera o pravdivosti svojho
tvrdenia, o spravnosti stanoviska.

Vyjadrenie véle a pocitov: poziadat' o zopakovanie vypovede, vyjadrit’ prosbu, Zelanie;
navrhy, podnety; upozornenie, prikaz azidkaz; poziadat o pomoc; vyjadrit’ radost,
spokojnost’, nespokojnost’, 'itost’, prekvapenie, hnev.

Vyjadrit' poziadavku, objednavku; zlozitejSie pokyny, inStrukcie, ponuky; upozornenie,
prikazy, zakazy so zdévodnenim; vyzvu.

Vyjadrenie duSevnych pocitov a nalady: vyjadrit’ sympatie a antipatie, pohorSenie.

Opis volakoho alebo volacoho: opis l'udi, predmetov a veci, opis problému; opis
prostredia, SirSieho okolia a prirody.

Pojmové okruhy

Prehlbovanie jazykovej kultiry vyjadrovania réznych vzt'ahov a suvislosti, s dorazom
na vyjadrenie vlastnickych, priestorovych, casovych, kvalitativnych, kvantitativnych
a logickych vztahov.

Vyjadrenie vlastnictva a vlastnika.

Vyjadrenie priestorovych vztahov: miesto, smerovanie, poloha, dialka, vzdialenost.
Vyjadrenie ¢asovych vzt'ahov: diZka trvania, ¢asové ohranitenie deja, konkrétny
a priblizny Cas, terminy, data; ¢asova naslednost’ dejov; rychlost’, Castost’; jednorazove,
prebiehajuce a opakované Cinnosti, deje a udalosti.

Vyjadrenie kvalitativnhych vzt’ahov: postava, tvar, forma, rozloha, kvalita, stav zraku,
sluchy; farba, vek, hmota/latka/material; chute, pachy, vone ; sposob vykonavania ¢innosti.
Vyjadrenie kvantitativnych vzt'ahov: pocet, mnozstvo, poradie, dizka, hmotnost, miera,
objem, stupfiovanie, porovnavanie poctu, mnozstva a miery.

Vyjadrenie logickych vzt’ahov: priradenost, podradenost, odporovanie, vyluCovanie,
pri¢ina — dosledok, ucel — prostriedok.

Vyjadrenie modality: potreby, nutnosti, nevyhnutnosti, moznosti, vole, pochybnosti,
zameru.




Jazykové a mimojazykové prostriedky kohézie: foneticko-fonologické, prozodicke,
zamena, slovesa, prislovky, citoslovcia, Castice, spojky; opakovanie, synonyma, oslovenie,
mimika, gest4, udrziavanie kontaktu zrakom, vzdialenost'ou a polohou tela.

3. Citanie
Tiché plynulé¢ ¢itanie s porozumenim.
Samostatné citanie dlhSich textov v populdrno - nducnych Casopisoch a magazinoch
z oblasti individualnej zaujmove;j sféry ziakov.
Vyrazne Citanie a predcitanie.
Rychle, selektivne, Studijné a kritické Citanie.
Orientdcia v jednoduchych informacnych textoch v slovenskom jazyku (cestovny
poriadok, jedalny listok, oznamy, jednoduché tlaciva, dotazniky, listy, navody, reklamy,
putace; programy kin, rozhlasu, televizie, orientatné mapky miest, turistické orientacné
tabule).
Vyhladavanie informacii v Kratkom slovniku slovenského jazyka a v Skolskom lexikéne.

4. Tvorba dialogov a suvislych jazykovych prejavov
Stylizicia a kompozicia
Tvorenie viet, rozliné¢ transformdcie opytovacie, zdporné, rozkazovacie, rozsirujlce,
zluovacie, vypustacie, substituéné a permutaéné. Stylisticka funkcia privlastku.
Rozvijanie  tematickych jednotiek do Ziaducej hibky, spédjanie viet a tematickych
jednotiek do suvislych celkov, usporiadanie ¢innosti a dejov podl'a ¢asovej postupnosti.
Clenenie slohového titvaru na tvod, jadro a zaver; ¢lenenie pisomného prejavu na odseky,
naformulovanie témy a nadpisu ustneho a pisomného prejavu.
Ustne a pisomné formy spolo¢enského styku
Primerane jazykovej urovni a veku ziakov rozli¢né pozdravy a oslovenia, prosby a Zelania,
vyziadanie a podavanie informacii, pod’akovanie, privitanie a rozlii€enie, ospravedlnenie,
spolocenské rozhovory (pri cestovani, pri nakupoch, v sluzbach — napr. v opravovni),
telefonovanie, blahoZelanie, vyslovenie sustrasti.
Oznamenia a spravy zo zivota v Skole a mimo $koly, stru¢né informacie a oznamy formou
sms a e-mailu.
RieSenie veku primeranych Standardnych socidlnych situacii: v meste/v mieste bydliska; na
poste a v poStovom novinovom stanku, na stanici a v dopravnom prostriedku; v obchode,
v obchodnom dome; v zdravotnickom, kultirnom a Sportovom zariadeni, v zariadeniach
sluzieb pre obyvatel'stvo, v stravovacom zariadeni.
Zazitkovo — dejové prejavy
Reprodukcia tryvkov alebo celych literarnych diel, divadelnych hier, filmov (na zaklade
Citania alebo vysielania v rozhlase a televizii). VoI'na a stru¢né reprodukcia, reprodukcia
s vyuzitim dialdgov, reprodukcia s pretvaranim priamej reci na nepriamu rec, reprodukcia
s rozvijanim tvorivej fantazie. Reprodukcia spojend s opisom prirody a situacie,
s charakteristikou postav a hodnotenim javov.
Rozpravanie. Vyrozpravanie zazitku, prihody s dejovym napidtim (spojené s opisom
prostredia a situacie, s opisom alebo charakteristikou konajucich 0sdb), rozpravanie na
zéklade tvorivej fantazie; zivé rozpravanie na zaklade sprav z novin; rozpravanie spojené
s uvazovanim a hodnotenim zazitkov a udalosti. Stavba rozpravania. Dejové napitie,
vyuzivanie jednoc¢lennych viet a priamej re¢i. Modely jednoduchych viet a sivetné modely
pri rozpravani.
Opis. Opis individudlnych vyrobkov ziakov. Opis hry. Opis osoby, prirody, prirodnych
javov, prostredia. Porovnavanie pri opise. Funkcia a vyuZzivanie odbornej terminologie pri
opisoch.




Dramatizacia precitanych literarnych ukézok a textov ucebnice doslovnou reprodukciou
dial6gov a pretvaranim re¢i postav. Dramatizacia s rozvijanim tvorivej fantazie.
Hodnotiace prejavy

Charakteristika priatelov, spoluziakov, c¢lenov rodiny, znamej osoby a osobnosti;
uvadzanie vonkajSich znakov charakterovych vlastnosti osoby. Funkcia a vyuZzivanie
pridavnych mien, prirovnani, prisloviek a inych vyrazov na vonkajSiu a vnutornu
charakteristiku. Charakteristika osoby na zaklade jej ¢innosti — hodnotenie.

Naucné prejav

Struktira textov nauéného charakteru v udebnici. Reprodukcia opisov a primeranych
vykladov (v ucebnici a Casopisoch). Podl'a modelovych textov v ucebnici tvorenie
primeranych opisov a vysvetleni (z oblasti dejepisu, zemepisu ainych ucebnych
predmetov).

Opis pracovného postupu, opis — vysledok pozorovania , opis na zaklade exkurzie a pod.
Reprodukcia vybranych tematickych celkov zuciva dejepisu a zemepisu a inych
vyucovacich predmetov, osvojovaného v mad’arskom jazyku, a jednoduchych popularno -
naucnych ¢lankov v réznych Casopisoch.

Administrativne a reklamné prejavy

Prihlagka, hlasenie, pozvanka, nastenné noviny, objednavka, vyplianie tlagiv (dotaznikov,
postovych tlaciv), plagat, reklama.

. Tematické zameranie rozvoja komunikaé¢nych schopnosti

Skola. Utebné predmety, uéebna &innost’. Specialne uéebne, laboratoria. Vztahy k telesne
postihnutym spoluziakom. Zaujmova cinnost’ v §kole. Zaujimavosti zo Skolského Zzivota.
Zdravie. Starostlivost’ o zdravie, osobnd hygiena, telesnd kultira. Stravovaci rezim.
Rodinné zvyky, kultira stravovania a stolovania pri rozlicnych sviatkoch a oslavach.
Domaca lekarnic¢ka. Lekarska sluzba, sluzba prvej pomoci, zdchranna sluzba. V nemocnici,
na poliklinike. Lekaren, lieky, lieCivé byliny. Vyznam spravnej vyzivy, Sportu a pohybu
v prirode pre zdravie. Spravne odievanie. Skodlivy vplyv alkoholu, drog a fajéenia. Boj
proti AIDS.

Obchod a sluzby. Nakupy v obchode, v obchodnom dome, v trznici, na trhu, v butikoch.
Merné jednotky a ceny. Siet sluzieb v mieste bydliska.

Doprava a cestovanie. Dopravné prostriedky — ich vyhody a nevyhody. Doprava,
cestovanie a zivotné prostredie. Cestovanie po vlasti a do zahranic¢ia. Oblibené vyletné
miesta doma av zahrani¢i. Orientdcia podla mapy a planu mesta. Bezpecnost’ pri
cestovani.

Vol’ba povolania. Bezné¢ druhy zamestnani. Moznosti d’alSieho Studia a zamestnania,
priprava na buduce povolanie.

Receptivne: slovenské a mad’arské l'udové remesla.

VoPny ¢as, $port. Uéelné vyuZivanie volného ¢asu. Oblibené innosti doma.. Zaujmova,
klubové a umelecka cCinnost’. Navsteva kniznice, kina, divadla, koncertu, mtzea, galérie,
diskotéky. Priprava na rozne sut'aze a olympiady ziakov. Prazdniny.

Sport. Rozli¢né odvetvia §portu. Oblubeny $port. Zimné a letné $porty. Turistika, vylety,
taborenie. Priprava na turistiku a vylety. Plavecky a lyziarsky vycvik. Obltibeni $pickovi
Sportovci a olympionici.

Priroda. Pocasie, predpoved pocasia. Domace, pol'né a lesné zvierata. Zvierata d’alekych
krajin. NasSe lesy. Ochrana lesov, vtactva a zveri. Ochrana prirody a zZivotného prostredia.
Svet kultiry a umenia. Kultarny zivot v mieste bydliska. Knihy, Casopisy, noviny,
rozhlas, televizia, film, divadlo, hudba v nasom Zivote. Oblibeny druh hudby, obl'ibené
hudobné skladby, hudobné skupiny, spevaci, herci. Zo zivota sldvnych umelcov. Zname
galérie, budovy, pamitniky a sochy.




Kultira obliekania, vhodné oblecenie na rozne prilezitosti, mdédne a vkusné oblecenie.
Moda mladych.

Svet techniky a vedy. Elektronika v nasom zivote. Elektrospotrebi¢e v domécnosti.
Vymozenosti vedy a techniky v kazdodennom zivote. Chemické vyrobky okolo nas.
Potravinarsky priemysel. Zaujimavosti zo sveta vedy a techniky.

Receptivne: Z historie automobilov a vlakov.

NaSa vlast’. Zakladné tudaje o SR: rozloha, obyvatel'stvo, podnebie, geograficka
charakteristika: rieky, jazera, hory, mestd. Vyznamné priemyselné a kultirne centra.
Prirodné, historické a kultirne pamitihodnosti v nasej vlasti. Cudia, domy, byty, zvyky,
jedla vnasom okoli avnaSej krajine. Opis vlastného okolia a regionu, turistické
zaujimavosti okolia.

II. JAZYKOVA KOMUNIKACIA

1. Lexikoldgia
Slovna zasoba: v sulade stematickym zameranim rozvoja komunika¢nych schopnosti
osvojovanie priblizne 450 lexikélnych jednotiek aktivne a 250 receptivne; prakticka
aplikacia lexikalnych osvojenych lexikalnych jednotiek. Poucenie o pouzivani Kratkeho
slovnika slovenského jazyka, Skolského lexikona, Mad'arsko - slovenského a Slovensko-
mad’arského frazeologického slovnika.
Poucenie o slovnej zasobe: Clenenie slovnej zasoby: spisovné a nespisovné slova (slang),
domace a cudzie slova, zastarané a nové slova, citovo zafarbené slova — slova bez citového
zafarbenia, jednovyznamoveé a viacvyznamové slova; homonymad, synonyma, antonyma.
Poucenie o Stylistickej funkcii osvojenych poznatkov, vycvik v ich praktickej aplikacii.
Poucenie o pouZzivani slovnikov. Praca s Kratkym slovnikom slovenského jazyka, so
Skolskym lexikénom, so Slovensko-mad’arskym frazeologickym slovnikom.
2. Morfologia
Zamena.
Lexikdlny vyznam zémen. Odlisné druhy zdmen v madarskom a slovenskom jazyku.
Tvorenie a pouzivanie spravnych tvarov osobnych, privlastnovacich, ukazovacich
a opytovacich zamen podl'a modelov. Spravne pouzivanie zvratnych zdmen sa, si a svoj —
porovnanie s mad’arskym jazykom. Tvorenie a pouzivanie neurcitych a vymedzovacich
zadmen. Pozivanie dlhsich a kratSich tvarov osobnych zdmen v reci a v pisme.
Funkcia zamen v textovej kohézii. Stylisticky vyznam zamen v reéi. Vyjadrenie vlastnika
zamenami. VyuZzivanie zdmen na spdjanie viet a vetnych celkov.
Spojky. Prirad’ovacie a podrad’ovacie spojky. Tvorenie vetnych Struktur s prirad’ovacimi
a podrad’ovacimi spojkami. Spajanie slov vo vetach a viet do stveti pomocou spojok.
Intondcia a interpunkcia viet so spojkami.
Citoslovcia — odliSnosti od madarského jazyka. Funkcia citosloviec v komunikécii.
Intondcia a interpunkcia viet s citoslovcami.
Castice — lexikalne osvojenie rozli¢nych druhov Gastic. Funkcia Gastic v komunikacii.
Vetnd modalita. Intondcia viet s Casticami. Interpunkcia vo vete a na konci viet s Casticami.
3. Syntax
Jednoducha veta.
Druhy viet podl'a komunikaéného zdmeru hovoriaceho. Vetna modalita.
Jednoducha veta podl'a zlozenia.
Zakladné vetné ¢leny. Jadro vety: podmet a prisudok. Vyjadreny a nevyjadreny
podmet vo vete. Odlisné vyjadrenie menného prisudku v slovenskom jazyku. Tvorenie viet
s vyjadrenym podmetom. Zhoda prisudku s podmetom vety — odliSnosti od mad’arského



jazyka. Zhoda slovesa v prisudku s viacndsobnym podmetom v zavislosti od polohy
prisudku vo vete.

VedlajSie vetné ¢leny.

Predmet. Pojmy priamy anepriamy predmet - odliSnosti od madarského jazyka.
Rozvijanie slovesa v prisudku priamym a nepriamym predmetom podl'a otdzok a modelov
s dorazom na odlisné vézby slovesa v prisudku.

Prislovkové urcenie miesta, ¢asu, sposobu, prostriedku, ucelu, miery. Rozvijanie slovesa
v prisudku rozlicnymi druhmi prislovkovych ur€eni vyjadrenych prislovkami
a predlozkovymi vdzbami podstatnych mien — s dérazom na tvorbu viet a na odliSnosti od
mad’arského jazyka.

Privlastok. Pojmy zhodny anezhodny privlastok — odliSnosti od madarského jazyka.
Rozvijanie podstatného mena vo vete zhodnym a nezhodnym privlastkom. Miesto
privlastku vo vete.

Stavba jednoduchej vety —jednoc¢lenné a dvoj¢lennévety. Tvorenie
jednoclennych a  dvojélennych viet. Odlisné druhy jednoclennych viet v slovenskom
a mad’arskom jazyku. Intonacia a interpunkcia jednoc¢lennych viet.

Odlisnosti v stavbe jednoduchej vety od mad’arského jazyka.

Suvetie

Pojmy jednoducha veta a stvetie, podradovacie a priradovacie suvetie - rozliSovanie na
zéklade poznatkov z mad’arského jazyka.

Podradovacie suvetie. Tvorenie a praktické pouzivanie podradovacich stveti
s vedlajSou vetou predmetovou, podmetovou, prislovkovou a privlastkovou — s dérazom
na odlisSnosti od madarského jazyka; tvorenie dal§ich druhov suveti podla
modelov. Odkazovacie slova v hlavnej vete, spajacie vyrazy vo vedl'ajSej vete. Slovosled
vo vedl'ajsej vete. Interpunkcia v podrad’ovacom suveti.

Priama re ¢, uvadzacia veta. Interpunkcia v priamej re¢i — porovnanie s mad’arskym
jazykom. Pretvaranie priamej reci na nepriamu re¢ a nepriamej reci na priamu rec.
Priradovacie suvetie - odlisné druhy priradovacich suveti v slovenskom
jazyku. Spéjanie viet do prirad'ovacich suveti so spojkami a bez spojok - odlisnosti od
mad’arského jazyka. Tvorenie a praktické pouzivanie zluCovacich, stupnovacich,
odporovacich a vylucovacich suveti; tvorenie dévodovych a dosledkovych suveti podla
modelov. Interpunkcia v priradovacom suveti.

III. LITERARNA KOMUNIKACIA

1. Citanie
Analytické citanie literarnych textov.
Tvorivé, kritické, estetické Citanie, vyrazné Citanie a predcitanie.
2. Tematické okruhy a témy
Zo sucasnej slovenskej literatiry pre deti a mladez
Detski hrdinovia — ich zaujmy, problémy v sucasnej literatire. Odraz spdsobu Zivota na
Style a jazykovych vyrazovych prostriedkoch literatary (basnické obrazy, zZiacky slang,
sucasny hovorovy jazyk deti a mladeze a pod.).
Ukézky zo sucasnej dramatickej tvorby pre deti a mladez.
Zo slovenskej literatiry v 1. polovici 19. storocia
Obrazy zo spoloCenskych a kultarnych pomerov na zaciatku 19. storo¢ia v literature
s tematikou zivota deti a mladeze. Laska k narodu, k vlasti, k materinskému jazyku.
Starovské literatira. Vztah $tarovskej literatiry k ludovej slovesnosti. Spolo¢né érty
v slovenskej a madarskej literatire na zaciatku 19. storocia. Uzékonenie spisovnej




slovenCiny. Najvyznamnej$i predstavitelia Stirovskej generacie aich literarna tvorba
primerand veku a jazykovym zru¢nostiam ziakov.

Lyrika; lyrickd, lyricko — epickd a epicka basen. Vyber slov v basiiach na vyjadrenie
revolu¢ného vlastenectva, revolucnej atmosféry, na vyjadrenie lasky k vlasti, obdivu k jej
krdsam. Metafora, basnicky privlastok, opakovanie, zdrobneniny. Stavba basne,
dvanast’slabi¢ny vers, zdruzeny rym.

Zo slovenskej literatiry v 2. polovici 19. a na zaciatku 20. storocia

Realistické zobrazovanie Zivota v literatire na konci 19. storo¢ia. Humor v literature ako
prostriedok na poucenie o chybach. Charakteristika literd&rnych hrdinov a prostredia na
podla reci postav.

Odlisné umelecké prostriedky poézie a prozy.

Ponaska na 'udovu piesen.

Prehlbovanie poznatkov o lyricko — epickej basni. Jazykové vyrazové prostriedky:
metafora, basnické privlastky, oslovenia, prirovnania.

Pozorovanie a porovnavanie umeleckych vyrazovych prostriedkov slovesného umenia,
hudby a vytvarného umenia.

Literarne paralely v slovenskej a mad’arskej literature.

Najvyznamnejsi tvorcovia slovenskej literatury v 2. polovici 19. a na zaciatku 20.storocia.
Z literatury medzi dvoma svetovymi vojnami

Obraz spolocenského Zivota v literature medzi dvoma svetovymi vojnami.
Mnohotvarnost’ tém a pohl'adov na vzajomné vzt'ahy medzi l'ud’'mi.

Téma a idea literarneho diela. Humor, ironia a satira v literatire — paralely s mad’arskou
literaturou. Umelecky preklad. Autor a jeho tvorba.

Najvyznamnejsi tvorcovia slovenskej literatury medzi dvoma svetovymi vojnami.
PrileZitostna vychova literatirou
Besedy o knihdch. Navsteva kniznice, filmovych a divadelnych predstaveni. Vhodné
vyuzivanie aktudlnych udalosti (napr. spomienka na vyro€ie narodenia a Umrtia
spisovatel’'ov a basnikov.) Literarne exkurzie.

9. roénik

PREHI’AD TEMATICKYCH CELKOV

1. Komunikacia a sloh

(poc¢uvanie s porozumenim, ¢itanie, ustne a pisomné vyjadrovanie)

. Komunikaéné zamery
Nadviazanie kontaktu s osobami hovoriacimi po slovensky v spolo¢enskom styku a pri
praci; v priebehu komunikécie argumentovat’ pre spolocensky ziaduce hodnoty, prakticky
ich presadzovat’ a spravat’ sa podl'a nich.
Oznamenie a vyjadrenie stanoviska, vole, duSevnych pocitov a nalad, v zhode so
socidlnym prostredim, osvojenymi normami slovenského jazyka, kultarneho
spolocenského re¢ového a nereCového spravania.

2. Pojmové okruhy

ZvysSovanie urovne jazykovej kultiry pri slovhom naformulovani réznych vztahov

a suvislosti.

Vyjadrenie jestvovania.

Vyjadrenie vlastnictva a vlastnika.




Vyjadrenie priestorovych vztahov: miesto, smerovanie, poloha, dialka, vzdialenost.
Vyjadrenie &asovych vztahov: dizka trvania, Gasové ohraniGenie deja, konkrétny
a priblizny cas, terminy, data; ¢asova naslednost’ dejov; rychlost, Castost’; jednorazoveé,
prebiehajuce a opakované ¢innosti, deje a udalosti.

Vyjadrenie kvalitativnych vztahov: postava, tvar, forma, rozloha, kvalita, stav zraku,
sluchy; farba, vek, hmota/latka/material; chute, pachy, vone ; spdsob vykonéavania ¢innosti.
Vyjadrenie kvantitativnych vzt’ahov: pocet, mnozstvo, poradie, dizka, hmotnost’, miera,
objem, stupniovanie, porovnavanie poctu, mnozstva a miery.

Vyjadrenie logickych vzt’ahov: priradenost, podradenost, stupiiovanie, odporovanie,
vyluovanie, pricina — ddsledok, ucel — prostriedok, podmienka, pripustka.

Vyjadrenie modality: potreby, nutnosti, moznosti, vole, pochybnosti, zdmeru.

Jazykové a mimojazykové prostriedky kohézie: foneticko-fonologické, prozodické,
zadmend, slovesa, prislovky, citoslovcia, Castice, spojky; opakovanie, synonyma, oslovenie,
mimika, gesta, udrziavanie kontaktu zrakom, vzdialenost'ou a polohou tela.

3. Citanie
Tiché plynulé ¢itanie s porozumenim.
Vyrazné Citanie a predcitanie.
Samostatné Citanie s porozumenim zakladnych informaénych textov v slovenskom
jazyku (verejné napisy, oznamy, listy, navody, tlaCiva, dotazniky, cestovny poriadok,
jedalny listok, kultirny program, programy rozhlasu a televizie a pod.).
Samostatn¢ Citanie s porozumenim c¢lankov zdujmového charakteru v mladeznickych
ainych cCasopisoch z oblasti individualnej zdujmovej sféry ziakov; popularno-naucnych
¢lankov stvisiacich s u¢ebnym obsahom vybraného volitelného predmetu.
Selektivne citanie: orientdcia v novinach a Casopisoch, vyhladanie c¢lanku alebo
informacie, ktoré su pre ziaka zaujimavé, potrebné¢ alebo dolezité; vyhladanie
Specifickych informécii suvisiacich s istou problematikou; vyhladanie tych casti
v textoch, ktorymi ziak vie argumentovat’ pre vlastné nazory.
Rychle, studijné, kritické, estetické a tvorivé Citanie.

4. Tvorba dialégov a suvislych dstnych a pisomnych prejavov
Stylizicia a kompozicia
Dynamicky, staticky a jednoduchy odborny opis — ich charakteristické znaky. Tvorba
dynamickych, statickych a jednoduchych odbornych opisov. Zostavovanie osnovy ustnych
a pisomnych prejavov.
Pretvaranie viet podl'a obsahu a situacie, opytovacie, zaporné, rozkazovacie, rozsirujuce,
zluCovacie, vypustajice, substitucné apermutacné, koncentrické a decentrické
transformaécie.
Pretvéranie priamej re¢i na nepriamu re¢ pri tvorbe suvislych prejavov, resp. tvorba
suvislych prejavov s vyuzivanim priamej reci.
Rozvijanie tematickych jednotiek prejavu do Ziaducej hibky, spédjanie tematickych
jednotiek do suvislych celkov.
Ustne a pisomné formy spolo¢enského styku
Tvorba kratSich slohovych tutvarov spolocenského styku zndmych z prechadzajtcich
ro¢nikov.
Otvorenie a zaver podujatia. Stru¢né prejavy na rozlicnych podujatiach.
Naucné prejavy
Osnova k textom nducného charakteru v ucebnici. Reprodukcia opisov a vykladov
v ucebnici a ¢asopisoch. Tvorba primeranych opisov a vykladov.



Opis pracovného postupu, opis pozorovania, opis na zdklade exkurzie, jednoduchy
odborny opis.

Zazitkovo-dejové prejavy

Reprodukcia uryvkov alebo celych literarnych diel, divadelnych hier, filmov. Volna
a strucnd reprodukcia, reprodukcia s vyuzitim priamej reci a s pretvaranim priamej reci,
reprodukcia s rozvijanim tvorivej fantazie. Reprodukcia spojena s opisom prirody
a situdcie, s charakteristikou postav a hodnotenim javov.

Rozpravanie. Vyrozpravanie zazitku, prihody s dejovym napétim, spojené¢ s opisom
prostredia a situacie, s opisom alebo charakteristikou konajucich osdb; rozpravanie na
zéklade tvorivej fantdzie; zivé rozpravanie na zaklade spravy z novin; rozpravanie spojené
suvazovanim a hodnotenim javov. Stavba rozpradvania. Dejové napitie. Jazykové
prostriedky rozpravania. Ozivenie rozpravania priamou recou.

Opis. Opis individudlnych vyrobkov ziakov, hry, osoby, prirody, prirodnych javov,
prostredia. Porovnavanie pri opise. VyuZivanie odbornej terminoldgie pri opisoch.
Dramatizacia.

Reportaz. Interview.

Hodnotiace prejavy

Priama a nepriama, vonkajSia a vnitorna charakteristika.

Charakteristika priatel'a, Clenov rodiny, literd&rneho hrdinu. Charakteristika osoby na
zéklade jej ¢innosti — hodnotenie.

Administrativne a reklamné prejavy

Prihlaska, hlasenie, pozvanka, nastenné noviny, objednavka, Zivotopis, vyplianie
rozliénych tlaciv a dotaznikov, plagat, reklama, aradny list, zZiadost’, reklamadcia.

Tematické zameranie rozvoja komunikativnych schopnosti

Rodina. Zivot v rodine; konflikty a ich rieSenie; prijemné, neprijemné, veselé a smutné
udalosti v rodine; vyrovnédvanie sa s problémami.

Skola, zamestnania a vol’ba povolania. Volitelné a nepovinné vyucovacie predmety,
zaujmova Cinnost' z hladiska volby povolania. Moznosti ziskavania zdkladného,
stredoskolského a vysokoskolského vzdelania v nasej vlasti. Skoly — triedy so zameranim
na Specifické predmety. Vyznam ovladania slovenského jazyka z hl'adiska d’alSieho Studia.
Receptivne: Nové a zaujimavé profesie.

Clovek v spolo¢nosti, socidlne kontakty Ziakov. Priatel'stvo, prvy flirt. Utvaranie
vol'ného Casu. Priatel’stvo, druzba, navstevy, styk s priatel'mi. Zazitky, prihody, udalosti.
Cinnost’ v roznych zvizoch, kluboch a domoch pre deti a mladeZ. Verejnoprospesna praca.
Vztah k priatelom, rovesnikom, dospelym a starym. Vztah k ziakom a udom inej
narodnosti a vierovyznania.

Volny c¢as. Kultara, Sport, zaluby. Navsteva divadelného a filmového predstavenia,
koncertu popularnej a vaznej hudby. Zndme mad’arské a slovenské divadelné a hudobné
telesa na Slovensku. Rozlicné hudobné Zanre, klasickd hudba, 'ahkd hudba, populdrna
hudba, I'udové hudba. Oblibend hudba na magnetofénovych nahravkach, kompaktnych
diskoch, videonahravkach a DVD. ZabezpeCenie listkov na filmové a divadelné
predstavenia v predpredaji listkov. Pocita¢ — priatel’ a nepriatel’ voI'ného Casu.

Zal'uby, napriklad hra v Sachy, modelovanie, elektrotechnicky, literarny, recitatny krazok,
krazok vypoctovej techniky.

TanecCna Skola, vencek. Na tane¢nom vecierku. Na diskotéke.

Névsteva vystavy malby a grafiky. Zo Zivota slovenskych vytvarnikov. Vyznamni
predstavitelia filmového, divadelného, vytvarného, literarneho a hudobného umenia na
Slovensku. Bratislava — prehliadka mesta, vyznamné budovy a miesta z hl'adiska
architektury.




Kniha, televizia, rozhlas, video, CD, DVD.

Na futbalovom zapase. Hadzand, basketbal. Nezvyc¢ajné druhy Sportu: napriklad jazda na
koni, karate a pod. Sledovanie vyznamnych svetovych Sampionatov v televizii: olympijské
hry, majstrovstva sveta a Eur6py v letnych a zimnych Sportovych hrach.

NasSa vlast’. Zaujimavosti zo Zivota slovenského naroda, narodnych mensin a etnickych
skupin. Zaujimavosti z histérie nasej vlasti a obyvatel'stva. Sviatky a pamétné dni v naSom
State.

Receptivne: Zivotna troven v na$ej vlasti. Plat a nezamestnanost. Hospodarsky Zivot
v SR.

II. JAZYKOVA KOMUNIKACIA

1. Lexikoldgia
Slovna zasoba: v stlade stematickym zameranim rozvoja komunikacnych schopnosti
osvojovanie priblizne 450 lexikalnych jednotiek aktivne a 250 receptivne; prakticka
aplikacia osvojenych lexikalnych jednotiek. lexikalnych jednotiek.
Poucenie o pouzivani slovnikov a priruciek. Praca s Kratkym slovnikom slovenského
jazyka, so Skolskym lexikénom, so Slovensko-madarskym frazeologickym slovnikom,
s frazeologickym a synonymickym slovnikom, so slovnikom cudzich slov.
Poucenie o slovnej zasobe
Jednoslovné nazvy a ustdlené slovné spojenia (zdruZzené pomenovania a ustalené
frazeologické jednotky) — porovnanie s madarskym jazykom. Funkcia frazeologickych
jednotiek v komunikacii.
Tvorenie slov odvodzovanim; koren, zdkladové slovo, slovotvorna predpona, slovotvorna
pripona. Tvorenie slov skladanim, skracovanim, preberanim cudzich slov, tvorenim
novych pomenovani.
Vyslovnost’ a pravopis odvodenych slov.

2. Zvukova stranka reci a pravopis
Spodobovanie a splyvanie spoluhlasok. Znelé a neznelé spoluhlasky v slovenskom jazyku.
Odlisnosti v spodobovani spoluhlasok v slovenskom a madarskom jazyku. Spravna
vyslovnost’ a pisanie spoluhlasok na konci slova, spodobovanie spoluhldsok vnutri slova,
splyvanie spoluhlasok v prade reci.
Systematizacia poznatkov o hlaskovej stistave slovenského jazyka.
Vyslovnost, prizvuk a intonacia.
Interpunkcia vnutri jednoduchych viet, v saveti a na konci jednoduchych viet a suveti.
Interpunkcné znamienka. Lexikalne osvojenie pomenovania a pouzivanie interpunkénych
znamienok: spojovnik, pomlcka, lomka, dvojbodka, bodkociarka, zatvorky, uvodzovky.

2. Morfologia
Systematizacia poznatkov o slovnych druhoch.

Lexikalny vyznam a gramatické charakteristiky slovnych druhov.

Podstatné mena.

Vseobecné a vlastné mend, konkrétne a abstraktné podstatné mend, pomnozné podstatné
mena. Tvorenie spravnych tvarov podstatnych mien podl'a vzorov a padov. Tvorenie
spravnych tvarov frekventovanych cudzich slov (priezvisk, rodnych mien, zemepisnych
nazvov a inych slov, napr. gymnazium, akvarium, muzeum). Pomnozné podstatné mena.



Pravopis podstatnych mien: pisanie vlastnych podstatnych mien — odliSnosti od
mad’arského jazyka. Vyslovnost' a pravopis frekventovanych cudzich slov. Pravopis
podstatnych mien pri ohybani.

Pridavné mena, zdmena a ¢islovky. Systematizacia poznatkov o tvoreni spravnych tvarov
pridavnych mien, zdmen a Cisloviek. Systematizacia a utvrdzovanie poznatkov o tvoreni
spravnych tvarov osobnych zamen. Tvorenie a pouzivanie odliSnych druhov pridavnych
mien, zamen a Cisloviek. Tvorenie spravnych tvarov slovenskych a cudzich priezvisk
podrla tvarov vlastnostnych pridavnych mien.

Pravopis pridavnych mien, zdmen a Cisloviek.

Stupiiovanie pridavnych mien a prisloviek.

Funkcia pridavnych mien a ¢isloviek v re¢i. Funkcia zamen v textovej nadvéznosti.
Slovesa.

Tvorenie spravnych tvarov slovies podl'a osoby, ¢isla, casu a spdsobu. Spravny slovosled
viet so zlozenymi tvarmi slovies. Véazby slovies — odlisné slovesné vdzby v mad’arskom
a slovenskom jazyku.

Slovensky vid a zvratné slovesa — prakticky vycvik v pouzivani dokonavych,
nedokonavych a zvratnych slovies.

Tvorenie nedokonavych slovies z dokonavych slovies a naopak. Vidové dvojice -
porovnanie s madarskym jazykom. Zvratny neosobny tvar slovies — jeho funkcia
v komunikécii.

Receptivne: Neurcité slovesné tvary: porozumenie lexikalneho vyznamu pricasti
a prechodnika v textoch.

Sloveso vo vete.

Neohybné slovné druhy.

3. Syntax
Jednoducha veta podl'a obsahu a podl'a zloZenia — systematizacia poznatkov.

Zapor v slovenskom jazyku. Mimojazykové prostriedky vyjadrenia zaporu.

Slovosled v slovenskych vetach. Miesto zvratnych zamen, Castic, Castice by, ¢asti zlozeného
tvaru slovies vo vete. Zhodny privlastok v odbornych nazvoch.

Vety s neosobnymi (pasivnymi) tvarmi slovies. Pretvaranie pasivnych viet na aktivne
a pasivnych viet na aktivne.

Stvetie — systematizacia poznatkov a prakticky vycvik v tvorbe suveti.

[II. LITERARNA KOMUNIKACIA

1. Citanie
Citanie s porozumenim dlhgich literarnych diel.
Vyrazné Citanie a predc¢itanie poézie a prozy, spravne Clenenie textu pri Citani.
Tvorive a kritické Citanie.
2.Tematické okruhy a témy
Zo sucasnej slovenskej literatiry pre deti a mladez
Tematika a zanre veku primeranej sicasnej slovenskej literatury pre deti a mladez.
Poézia.
Romaény a novely zo Zivota mladych l'udi. Vedecko- fantasticky roman.
Dramaticka tvorba pre deti a mladez.
Tvorcovia sucasnej literatary pre deti a mladez.
Zo sucasnej slovenskej literatury.
Literattra ako Specificky obraz zivota. Charakter literatiry po roku 1945.
Literatura faktu — pojem, Stylistické prostriedky literatary faktu.




Sucasna slovenskd dramaticka tvorba, tematické prostriedky drdmy (Cinohra, dejstvo,

scéna ...).
Jazykové a tematické vyrazové prostriedky lyriky, epiky a dramy.
Zobrazenie sucasného zivota v literatire, v hudbe a vo vytvarnom umeni. Popularne
literarne zanre.
Ukazky zo slovenskej poézie; popularne piesne, I'ibostna lyrika.
Ukazky zo slovenskej prozy: romany, novely, reportdz, literatira faktu, detektivky.
Ukazky zo suCasnej dramatickej tvorby.
Ukéazky z komickej dramatickej tvorby.
3. Prilezitostna vychova literatirou
Besedy o knihach. Navsteva kniZznic, filmovych a divadelnych predstaveni. Aktualne

literarne témy a udalosti.



